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Spis zeczy 


Władysław Seweryn 
iieczysław Cieślewicz 
Misczysłar Cieślewicz 
Władysław Seweryn 
Mieczysłam Oieżlswicz 
Jadwiga Mierzejewska 
Henryk Łądosz 
Poradnik techniczny 
Dodatek nutowy 


Wierni / skecz Zeene ve sStm 
Radca Strońć Zmonolocd, ee H 
Szezepko i Tońko /daialoz/, " 
Kartki z kalóndarza „ed... " 
Czwarty do bridge!a /skecz/ " 
Tatr z pieżni /inscenizacja/ 
Muzyka /inscenizacja/ en H 


toor a... .a.....e e 
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Polska Y.M, C.A. 
1944 


Osoby: 


1/ Kasia 
2/ Maciej = ojciec Kasi 
3/ Tab /da.iad/ - narzeczony Kasi 


Scena przedstaria skromny pokój wisjski, 34624, parę kizeseł, 
na stole bukiet róż, łóżko i ła”ka pod ścianą, Na $cianie krzyż i 
kilka obrazów ś"iętych , 


Scena I, 


Kasia, młoda, przystojna dziersczyna “wiejska, ubrąta r strój 


krakonski, stoi przy stole i oglada fotografie swego narze czońiego - 
Jasia. Jedn; z nich całuje i uśmiecha sic do niej «a Potem / przy 
akompaniamencie' jakiegokolwiek instrumentu muzycznego z za sceny / 
nuci półzłosem : 


Kasią : " Rózkmitały pęki białych róż 
Wróż Jasieńku z tej Francyji rä 
Wróż uvałuj jak za darnych lat i 
Dam ci za to z rbży najpiekniejszy kiat" /vis/ 
/ Wyjmuje jeden kriat z bukietu r ; 
O, ten najładniejszy tobie dam I: 

/ Wchodzi Lëeiei 1 niesie instruwsnt muzyczny we skrzypce, 
lub harmonię, a navet r ostateczności harmoni ję ustną, 
zależnie od możliwości miejszorych „ Najlepiej = żeby 

E to była harmonia / . 

laciej: / zdenersovany / Jo ei dom I Zaroz sie zabiere. do ciebie 
psiojucho ! Nie b:dzies mi Virgoe jencała i fałszowała I 
d Mi to, nie patrzac na obrzę, tylko na instrument, Ka~ 
sia, zajęta fotocref ani, nie zawiażyła wzroku ojca i myśli 
że on W ten sposbb-do niej mbri 74 RZ, 
/ zwraca się do iacieja i odpowiada enćrsicznie /.,. Tatuś 
się upił, czy co ? Ledrie rszedł, Pana Boga nie pochialił 
i na mie zc złością I A jak tata rzempoli od rana do vie 
czora i od wieczora do vana, na tej svojej płackuli /poka- 
zuje instrument / = że aż hebenki chog popękaś w uszach, 


koty po wsi miatczą ze zriartwienia, bo myszy się ze stra- 
chu pochowały = a nawet kury z domu uciekają z krzykiem = 
jakby się paliżo ~ to ja nie nie mi +,» 

Ależ tyz rozpuBciła język ~= nicym świenty pamięci 
moja staro, Panie Boze odpuść jej winy, kiej na zanso 
żamilkła, No, als / zwraca Sie do publiczności / baba sta- 
ro, jak sie nie wypyskuję, to potem choruje ! Ale zaby ta~ 
ko młodo s"arkula, Go te jesce mo śpik pod nosem, tak do 
swego rodzonego ójca ? Tidzisliżźcie ziedy takie rzegy ? 
„dwie do chłopów, bo vaby, jak baby 'żawse*za babą trzyma” 
ją I / zwraca się co dbrki /, Jo se tu gwarze do mojezo 
instruiientu, bo sie psio-bsst popsuża i-fałszuje a ty ta: 
witos rodziciela ? Cekasno, ino pase<'zdejme,/ próbuje 
zdjąć pasek od soodni A m 
/ przymilnie doszakuja do ojca, łapie go za szyję / 

A toš my si; tatusiu niedorozumieli , Ja myślałam, że wy 
na mnie tak wpadli cie, kiedy spiwałam, Przebaczcie I 
Przecież tatuś dobrze wie. że era najładniej w okolicy, 
. Tatuś nie kocha już swej jedynaczki '? Nie zniewajcie sie I 
+./,Udgobżuchany / No dobrze, juz dobrzę. qalżeś mogła pom 
‘mysle; “że na ciebie -rzycałem. na mojo pupilke, co mi 
Jedna na świecie ostała / caluje ję /. Przecież jo lubie, 
jak Spiwos - pierzy nogrzłósik / zwraca się znów do pub 
iiczności /- ale nie dzimota przecie po nie odziedziczy 
_ ża uniłowanię..'auryki = bo musicie wiedzieć, ze moją nie- 
1": Boszczka staro. świeć Panie nad ' jej”wiecnym “spokojen so- 
“vi daske miała - jak już max mówikem,: ale do: łspiewu ani rus, 
ab  KMmicała jak młode prosie. w chliwis.f / Zwraca się dọ Kasi- 
czule /'— Kasiu - śpiwałaś o Jasiu eine S Roz 
/smutnie/ 0 Jusiu ... i EE 
LIA chłopczycio:ZAALOZ az ago" Fran cuske 340o to- 
bie zabacył ?. Fakosi nie*pise I a BOR 
NiE móweie o.zabąceniu, bo:Hię tronbecg, 
e De tak; sie: bylico mbwi na wiaver, Jasiek porzadny 
chłopok, nie zrobi ei soën, Als my cacy, cacy, gadu, ga~- 
du, a moja rzempołka uierwehbowana na" jetsejse wesele u 
'' Gawlików „ / za Äere sie do naprawy / |: 
" Kasta *: - /"spr.ąta pokój, ukżada. fotografie, 1aciej próbuje ins- 
Wa e trameńti 1 Gra: Gi ohosiielódig, nucońą przed tem przez Ka~ 
'- Käcia picrwszę część nuei a Joten, śpiewa /, 
" Wróć, „ucałujrjak za Aan soh lab |" | 
, Dam eis to,zżróży najpigim$fejsży kmiat * /bis/ 
Co ni mo Zehai bh", napewno wrdat ! watesini za cha~ 
tą, Gdzie sie urodzi”; xa sadeii bieinierpachnacym kwiatecz= 
kami na wiosnę,*do tw roda duzó za ta ziemią naszą kocha= 
„Ma, JOKi ni mos nigdzie i za toba Kżsiń — bo nis'znajdzie ` 
raki drugi na cazym ś':iecie ù dk A ée, ZA 
D, me Frencji ua ź Ge wybizwać 2. 
Mle nie wsblęrze = jo to: cuje; 'choś ni mogę oi tego 
` Wyżuscyb — gdyby „mę ja stare Żyła! „z ' = SM 
AA 


Sie, 


GE TOP TRG SAGA M PO 0 2 EE JCS EE 


ę, Se po śmierci zaczynacie żażowa8 mam 3. 
"14. Dobra kobiecina była, cho8 pysk miała syroki + ale 


i „teraz zacyno mi się cknać bez ni - niechby ta zyła, ino 
"sizeby mniej godała ; ebe. 2 ; s i 
.» i Scena Tia 
$ $ 1 
Ktoś puka-do drzwi , RS 
Kogdz tam Pan Ab: prowadzi $ . Eo = 
d Idzie, otwiera dräi ` wchodzi stąry;. siwy, brodaty 
dziadek z gitarą = / lub innym instrumenten fox. 
Dziad " Niech będzie pochwalony Jezus Chrystus . 
laciej i Kasia: Na wieki wieków = Amen . : ; 
liącłej zz" ' Skadze wy tam dziadku ? GP Ap ve 
"e / Po 'eałym śmiecie nogami włóczę 1 enka do serć 
ludzkich o litość i was też gospodarzu proszę ó wsparcie 
b.edńEgo, "ei DY 2 Mate 
sir" Bobrzeście trafili dziadku, my: nigdy biednego<nie 
` opuszezamy bes Wsparcia > +s Sen? | 
"Bi zgeioete, odpoenijcie - .pawnie.chce sie wom jeśż ? 
- BU-QG rana nie niiażem nie w ustach, ludziska, jak lu- 
dziska, jeden nwygoni, drugi odburknie, a już: do bogateco 
* hie'zbliżać się dyiadowi, bo ei zdalęka i psem poszczuje, 
Taka: już dola dziądowska .„ Kto nie zaznął bidy, odwraca 
wzrok-od łachmanów e: `` R; 


/ zwraca się do Kasi / Przynieś chleba, kawy; cym chata 


bogata tym rada i `; dese EE 
/Kasia przynosi, Qdziadók podnosi Sie, chce ją po rękach 
ż wdzięczności całować, ale Kasia nle pozwala / 
Ja nie ksiądz pleban ,iziadku Kë Ba 
Co tam wy, więkowy tzłowięk. będziecie taka smarku- 
;i--1ę4po: rękach caFowab ? Rap "REAR 
„3 77010 za dobre serdeszko Kasi, gospodarzu, 
A skądże wy wiecie, że mi Kasia ? : 
o. „IW samej rzecy . 
/zmiteszany/ A bo Ae DD „. vypytynałenm się ludzi we wsi 
o waszą,chałupę, jako że nie, wiem do kogo wchodzę i jak 
mnie tam przyjmą. Różnie o was gospodarzu mówili, ale o 
Kaisi żadeń mamego słowa brzygany. Jeden mówi : " Stary 
grojek porzonny gospodarz, ,chgtnie bidnych wspiró, tylko 
jak sobie zaduzo podpije + awantumik co nie miara. Bez 
kija dó niego nie przystepuj, A edrka, jedynaczka, złóte 
serće, tylko jęj śię w głowie pokr cizo- z2 tym Jaskiem, 
"CH we Prarłójji. na robotach. Bo gdziezby La chłopok po 
trzech Latach obeyżny d dawnej nazegonej mySloł 4 Sroda 
"Zi powiada = tylu naj bogatsych. chłopoków wy syłazó swa- 
tów ~ ale tą mszystko. groch o sciane." , ' KÉ 3 
D Kasi prowde pędzioł = ale ze mie nazwał ańantur- 
nikióń, dostanie Do pysku. Któz sto jest dziadku ? 
(| Nie mówcie dziadku, bo tatuś zarazby poleciał i 
jeszcze oo złe by z waszego opowiadania wyszło , 


Przecież ja nie znam Lucii ,-gdzieżbym pamiętał ? 
do sie i tak dowiem, Ço się: odmteGe „ to nie uciece, 
2j, Zeby moja staro, Pic świeć nad jej *ieenyn spokojem, 
Zyła = zarosbym sie dowiedział. Ro to vicie dziadku moja 
staro miała godacie = powiadoie WOT s» 
Znów tatuś zaczyna to samo ? 
Bo i ekni się bez ni. Tyiko:zeoy ten pysk mniejsy 
miała e fs SE : NEPFIETZ 
Lë wymónką / Tatusiu — bu my Ae: sobte; jak nie przesta= 
.niecie I . . Pip et r 
/amienia temat rozmowy/ aa 

& pisze ten Jágiek z Jranceji ? : fe ERRETA 

Właśnie to mnie niepczoi, że już od pół :róku.nie 
mam Od nię.;o listu, Może r4-czymiście o mnie :zapgozniał ? 
/gautnie / a: Gd: Pe 

Nie bój sie, nie zapomniał, 0 juzeście zjedli /do 
dziądka/ ~ Kasiu /do Kasi/ dolij kagy dziadkowi, >=. 

4 Bbg wam zapłać „ Dobrzyście ludzie e / Po zjedzeniu 
rozęląda się po pokoju, zobaczył instruuent/, 4, Utoście 
PORE = zapomniąłcm, choć przecie: ludzie mi o tym -mó= 
si 2 O ' si 5 pr GES 

: Gryrióm po weszlach, Vie jo zárobku, ino lo innych 

„na uciechę, zeby sie ludzi ska rozerwali po tej charbweę 
_eodziemej i o chłopskiej bidzic na kwile zapomnicii, Wy 
tyz rzempolieie na cymś , A moze sprobujeny oba, tylko 

Jo Enom Same nase kawałki „ `- , 

Spróbujmy, Ja lubiọ pograć a i pobpienać dusza 
wtedy wyłazi z człowi:.:ka i przypominam sobie te ozasy, 
kiedym żachmanów nie nosił. s.. / uacha neke / Żeby: gig 
tę czdsy wrêdi |] rr ok > FARBE. 
/"Biórg:instrumonty, pibbują, potcn'grają:znaną melodię, 
Kasia przysłuchuje się, potęm nagle, nie pytana zaczyna 

'- śpiewać / EE sferze AE 
H Czerwono jabiuszkó po ziemi sig toczy . 
A ja Jasia kochar, bo ma ei: ops 
Gęsi za wodą, kaczki za wodą. 
:  .. „ Nie pude do eićbie, bo oic pobodom 
"dmoz e, E dós, jo Gi ost dom ` ` 
(.- Ty.mie nie wydas, jo cie nic wydor = ' 
/ podrywa sig 'i śpiewa / Les l 
ER Płynie woda płynić, 7 krakows.icj dolinie 
o A ty bgąziesz moją,-to cie. już aioe-nilnie 
=: teraz wszyscy tw je spiewają gd Deg Głosy / 


(ft Gysi za “oda, kaczki. Za. yoda 1 Jä " 
a „Piekny głosik ma Kasia, aż dusza rośnie a w sercu 
siç idig$Keo robi a e EE 
` Wam toż głos leci --lepicj, niż naszemu arganikcie 
dn stronie do sichio/, Ino mi ton głos tak dzirmie Zna” 
jomy = tak śpicraż = nie nie, roznuiań, A może si siy przy” 
widziąqło gr ` TZS x 7 


A mozebyście ostali we wsi do jutra ? Wezme wos na 
: wcsele ~ zagramy oba. ze ebe? Jire 

Nie lubie się naprzykszać, bo gdzież tąn pasuje dziad 
-è na Weselu ?'Alc z wani bym poszedł, Jakiż: kawałćk musimy 
najlepiej graè ? pa 

To permic na czepiny « E SMARTEN, 

.' Słusnic mos dziewcyno, ccpiny, to wazno kwila w zy- 
ciu państwa młodyk , Młodożenica tyle lat nosi nienaruso 
ny wianek dzienicy, zc i przykro musi byś kiej'jsj to 
nagle odbirajo , Kiej ji zagros " 0j chmielu ", to się 
i rógbecy nieboga , A. 

/ Grają jedna zwrótlę. a Kasia znów podchwytuje / > 
. "Oj e'miclu, chmielu, ty bujne ziele- 
Nie będzie biz cie Żadne wesele r 232 
/ Wszyscy tupają i Spi wają ~ unisono. lub na głosy / 
TO chmielu; oi nieboże, niech ei Pan bóg doponoże 
chmielu nieboże /pontarzają/ > | 
" Ale ty chmiclu na tyczki łazisz 
u Nie jedną panny - wianeczka. zbawisz 
"- / Wsżygcy / AE 
s. ZEIT obmielu I td, 1 | 
'/ Wstaje i wesoło / SZA M : 
" ©j, chmielu, cglmielu, szerokie liście . 
Już nam Kasieńke -= oczepiliście. ssy 
Wszyscy A 
i "Toi thmielu i t,a, " WK E : 
Hej, żeby się mi powróciły młode lata i moja krasa; 


. aąarazbyn w konkury RAS «+ " 
Fic ty wom z tego nie wysło = Fra i 
Dlaczego ? A jakbym był podobny do Jasia.?- 
Poriadom wom nie z tego ~= kasia jednemu wierno az 
do śmierci. Tako to juz nabura chiopki polskiej, A i moje 
staro, Panić bwieb nad Jej miecnym spokojem , pysk miała, 
jak to. babo, ale %icrno było. A o wos toi nima co móriś, 
kie jeżcie dziadem, na dziadostwię music poprzestać do 
śmicorci D . „Sh 
Może i nie poprzestane . SG 
Jakis dziwny dziad ż wos, ai nie dziwota ełowick 
im bardziej sic starzec je, tym bardziocj głupieje . 
-~ Tatu$ nie mbueja tak = poco.biodncgo człowieka 
martwie = ma dość zżryzóty ə > 
To hńiech nie plccie , 
f Dobrzy ludzie, Nie chcę wam -dxużcj przeszkadzaż , 
Nie dla dziada tu miejsce , SCH A 5 
+. Przecieź macie u nas przenocować ~. nadchodzi noc 
/ zwraca się do ojca '/ to gdzież bicdny pdjdzie ? Do roru- 


"SG dziś: siąpi na AROTZĆ. ei 


Nie dziwno mi i w rowie sę przespać `“ . 

- Słusnie dziożłncyna Moe Jost drugo izba,. łózko: wolne. N 
: /kbbry już zabra} sig do odejścia z torbą na plecach'i 2 
z gitarą, / 
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SR "Kiedygcie tacy dobrzy, to zostanę ale nie rbbcie 
sobie subiekcyjc ze ma = ai ta unie 07 87 KŁODZ na- pa- 
tykach wysturczy » 

O jej * odrazu le ciniy - zas tam nyrzuceż ` = z WP 

"nie byli czżoriekiem jak innis „Będziecie. spał w żóżku í 
pod pie rzynż. 

; złoci, kochani ludzie, / obłapia starego A blita 
się Lee do-Kasi, “ale ta się usua’ / E 
SE: Żat rujnuje ; Ro) "reka / Podriekorialiżcie mnie, to vystarcy 
"a ona mbriitem von, ze jssce za s.arkatas Co inneg ZO, Jakby 
raja BERSO zyża, canile" Su1eć Ba fe jej miecnym spokojem 1.» 
iusi się mama v erobie wyrracać od tych ciggłych 
wspominkórm, Jzxoda, że tatus nie zakoń czył /przedrzeźnia/ 
"ino zeby taki sodaeki nie miała " , 
A bo miała, A ty sie tu nie wtracaj, bo eo wolno 
wojeodzie,.to nie tobie .., 5 < man © ole. 
E Zai skajcie, prze stanę być gsma"kulą tylko Jaś vré- 
ei l 


Słyśeliście azia Āku kiedy, zeby kurce się stawiało 
do X oki ? ; 


Ja viem, Ze ny tylko dla uciechy tak mdwicje a nieche 


by tylko «to chriaz ukrzy wazić kagi.z już. ja was WIQZĘ 2 > 
Niechby spróbował . f 
To i uw.sejcie, Do o taki ' kg = jak rasia może się 
nie jeden. poxusie I EE. ` 
0 ja nie boję się, gdy tatuś Ce mg I 
/iesoł6/ Plecie się plecie, na tym Bożym $ wiecie ppa my 
na jutro nusiny- sip Przykotorał, ' wesele. niebyle jakie ni 
mozno rartoliś , De roboty dźiadku 1. | 
/ Grają, Maciej podthui;tu je sł owa- do nólodii | Wë d 
" Pod Krakowem corny las : 4błs 
Fytała się Kasia TC ET 
O swojczo Jasia - ` 
Cy podróżi z eeben: met: Ai 
EZ Podchodzi” energicznie: do Kasi 
Nie powróci Jasio nie “Joi 3/. 
On się damno Zmienił, Š 
: Obcą się ożinił pË 
I Qlate.;:0 nie pisze /bis/ 
rzuca gitarę i obłapuje Kaale / 
k Więc się wszystko tak składa /bie/ 
że nasa 
Pie «va, miiusieńką 
"eil na męża d-i ađa' /bis/. 
w $rodku t Lodi I liaciej przerwy gre, Dir ie ra usta 
zdztyfony - Kazia prze straazona = vyrywa się / 
/ Ostro / Ty staruchu — pacule oi gziełucha = co$ ty mi 
nie bardzo na dziąda. z tym w szy sblelm wyglądos > 
I słos taki nio dziadoński ma L 
/ Jeszcze osttzej/ i 1671 jesteś Gzdadem, cynic ? 
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H 


„ią0lejt ** 


Kasia : 


sam m 


ząciej: 


jca / Tatusiu, tö może rabuś ? 
a Sie grożnie do Gziada, Dziad zrywa się, 
a: — nie jestem żadnym żebrakiem, ani 


Sé stary Maciej podskoczył do niego, chwycił 
i e: Gäile mu skończyó A 
w bes skureyjo i To. Ly. tak. do ucciwy ch 


/ Ratunku I Rabusie T SSE 
 Bajcleż We Gs wytżzunaczyć' =- SERGE -.ją nie 
"złej myśli . . 
Jo tyz nie z 
kłonicę= Pr rgdko' 
/- Biega Z kata vk 
Kroni cę- prędz e be 
/ Nagle dziad nyrywa się = żrywa! brodę,. wąśy, “osy; 
wszystko sztuczne = uxazu je: Się Jak., , Stary opuścił rę- 
CE, FAJ usta, oniemiał, Kasia staneta dag wryta, 
się do rozpuku 7 EE 
Je: stu 1 ; TEPO ER A bag: 
"wydało mi się D mieje j; $ ji wie , EN Nie poz- 
naliście mnie T k ` ; , 
Skrobie się po gło sial >sióbrat 1 KS 
Kasie doskakujo do Jasia 1 sciska' Z, . Jasiu ! Jasieńku ! 
cn WE narobi2 $ Niedobry | e ; E 


EE i | na odmianę go 
BE powróciżeś ża AM vychowaźły 


Ady” p go tatusiu, bo go udusicie Ë Aadżej 
puszcza, a Ze dostatu je OD A UT 
Puš , bo co udusis I « Jaket ty Sie do nas W; Prze- 
braniu dostóż, godoj | z te r 
Kochani, kiedy tređnö mi dech złapać ! Najpietn cheie- 
"litcie nnie kłoni cą żamordorać, jak rabusia a teraz o 
mało nie udusiii$cie, mie | / Wszyscy s sie aki d w 0%8ż 
Mróciłem nczoraj: U. Wal czakór: przenoconałem się i tam 
wpadła mi my51l przebrania się za dziada. Nie amet; raj cie 
sig na ten Źźart. Wiedziałem że «asia mi wierha, ale cie- 
szę się bardzo, bo mogłem sig o tym osóbiście Dr” cekonać, 
Nie gnie: ' 82 siç Kassinn? Jak sie kocha, to różne myśli 
PRZY BNOCZĄĘ do GO 
/grozi mu em / Zasłużyłcś na: to. jaby cip ukara$ - 
./ .całuje g 
Tarto d Re EE ar „ Paniib: 5vie8 nad 
jej wiecnym spokojem, jakby mi  podałorała, toby mi 
„gwiazdy w oczach. stanęły, a jakoy: 4 gemve vzdziawiła ~ 
cały dzień by to titważo « 
Ale wicie / zwraca się do publ toznobod /: en” mi 
"Sie bez ni, -bo uócimo 1 dobro kobiec ina BOB ino GO 
ten pysk wielk ki miała ITI: 2. 


Micczysłew Cióślewicz 


RADCA STRONG MOT... e 


Dobry wieczór Pa.istwu. Go to ja chciałbym powicdziecć, żyby ni 
skłimeuć., shut. . Otóż. tego, punic... i tak dalej... ży właśni przy- 
szcdłym du świtlicy na An si pop:trzyć. wogóli jek tam panic- tcgo 
formulnie n froncie jest, 

Ohocitż co ta dzisiaj uspy..+ Papir, panic i tyli. Bo i jek to 
idzie... Szest, Probar Ruz lu, ruz Lä, Wzięli Kijów, poszli du Zy- 
tomierze, wyszli. z Zytonicrzu, poszli n:. Berdyczów... ttruż pójdu 
üe Lwów, „urszewę, Berlin, Puryż i Ek dulij. Idziemy naprzódł Tfu.. 
...;Zybym wœ: zte godziny nie wymówił... Jukto idziemy r-.przód. Bol- 
szcwiki-kittjce, penie, to nic ay. Sżtop. Zur:z vcraz... Kijów,Ber- 
dyczów i sztop. Granica. ani kroku Ai bo w łebł Lwów, to ny,panie, 
Orlęta. Scnper fidelis. Osicmnosty rok, punie..... 

dk ai, bk spuglondni teraz ne ty Leta, to eż człowieka, panie, 
wzrusza i rozpierć i wogóli. Teki mikrus, punie, jedyn z trzecim, 
koszuli w zębieh trzymali i hop z” tyy k:pubin i bił si i strzylał 
jek stary żołnierz... I teroz mieliby tu przyjść Bolszw.ikit- nie 
penie/...klbo jest Polsku, ¿lbo nim. Polski, ulbo wojsko, ¿lbo straż 
pożurnal...* Lwów dl: Polski, Px to tek jek. tz libola w wasyrwa- 
dze. wilno tyż... te dwu miasta to teù aur chiiski, ży si tak wyra- 
ŻY» ; ; 
(a Itu. kece py-kitajey idu jek cholcraf., I nic duj Boży mogu 
dojść do Lwov:.. I gdzie tam teraz jest kto do obrony, Powywożone to, 
porozstrzylsne,.. skuranie Boskic? 
HA tc k szteny, tc dorifory, czy jak tam te frencuzy na nich 
mówiu. I znowu ti robectwo będzi urządzić bumbzrdzeji.., Baczewskie- 
go już raa mambrrdowali i teraz nim. newyt co do ust włożyć... ale 
mg, penie; nie duny. Lwowa, skąd:nusz ród... i tek dulij... K+liki 
wyjdu £ kulami bedu bić... „róciuy, panie, tam dokąd, panie., Y wo- 
góli. Człowik si przyzwyczaił do ty strony pójdzisz na Łycząków - 
masz Lwów, pójdzisz na Zauarstynów - up wów, pójdzisz na Kli'pa- - 
rów - masz: Lwów, pójdzisz na Snopków - masz. Lwów Przejdzisz. tędy 
i owędy - masz Lvów. Za co złapisz - wasz Luów. Lwów człowieka zha 
i wogóli... Tyli lat w bya „ieście, penie. Zaraz... wieli to bendzi, 
policzmy. Pięć, aziesięś, pietnaście.., dwa dalij.. .spuszczam zero.., 
Nie,nie - zaraz: pięć, dziesięć, piętnaście... ali go tu liczyć la- 
ta. "Tu sercy znaczy, ni luta, 

Ta ja, panie, każdy drzewku, każdy trawki, każdy kanyczyk, każ- 


kiedy. wojna, panie, 
eszczy ani słychu, ani 
dychu, jeszczy pewni aniołxiea był w raju. muy panie, mobylizacja... 
Człowiek wyjeżdża na wojny... stara w płacz. olozy jej kapią jak 
krew z nosa... Stóimy, pamiętam; na dworcu, przed cużiem, w szturm- 


batalionie; nasz Oberleitnant mówi: Chłopaki-d Oko do ręki, wąsa pod- 
kręcić i w tego makarona... „ tu człowieku coś za serce kapaj,łapaj 
jak nie ściśnie.%. iluzyka „ra. To marsz narodowy; " w'dziejd dsszczo- 
H. i“ ponury..." | . 
" .. „Pamiętam potym na froncie, pod. Monte Banieso.. My tu = makaro- 
"hy tam, my tędy - oni tamtędy. Tak my, panie. si bili i wogóli i tak 
WER "Ch 

h-dziś, panie, co? Bombardacja, rupracja' i' wogóli. Co to za wo j- 
na! Kto widział, kto słyszał! Leci, panie, taki zad, szumi, brzęczy, 
furćży, warczy, rzuci taki cukieryk dvutonowy i nic... tylko smród, 
głód i nędza, ubóstwu i kalictwg. paz 

Ten mój „larcelku tyż taki, odpuść au Panie jeso winy. Zwarjo- 
wał chłopczysku ze wszystkim. Com si naprosiż. co si napłakał, „iówi ę 
mu; "Mercelku. Siedź tu w schronisku, jek ci Goodrzy» Jest ten TOP, 
panie, jest tg YMCA i te JAREg e H } 

« ten nic. Jechać, jechać, i jechać. Du lotnictwaj 

Mówim: "Marceli, zastanów si, Chłopczy, co robisz] Ojca i rodzi- 
ny zżubisz absolutni, yylecisz z tego bombardowca i nogi sobi skrę- 
citz albo,nie daj Boże,złauisz-... 4 oh nie. zechać i jechać. I poje- 
chał miglanc. Tędy, owędy... pogmyrał, poszpyrtał, wywąchał i w te 
Pyreneje, panie. Siedział trochy w.tej Mirandzi, poten zrubili z 
niega jakiegoś australijczyka czy Kanadyjczyka,. potya dostał zwolnie- 
ni du Lizbony i fiu, bzdziu, już Jô ni było.. Teraz w anglii i na ja- 
kichś tam łososiach lata i bolaburdacji urządza. Krzyż Pański z tym 
chłopcym mam i wozóli... oj 


D 
áA 


Ali ja si tu rozgađāł, a to trzeba już iść. Ale jak to:przżyjem- 


ni. Kiedyś słyszy jak ten śpiker w radiu zapowiada /sardzo przyjem- 
ny 1: porządny człowik;/; Hallo... hallo... tu mówi polskie radio., 
warszawa, Kraków, Katowice, Pozńań, vilno, Lwów, Kraśnik, Baranowi- 
cze.. i tak dalij na falach Londynu: z ssa 
Polskie radio Lwów.,, Boży. Padiętan... S8zćzepdio i Tońcio i 
wogóli. Bardzo porzondny chłopaki i z dobry rodzińy; "i jaki ułożony 
grzeczne i bardzo inteligentne. > Co to ja czcjak em powiedzieć... 
` ha, dobranoc. vi Erasmy, wrócimy dókąd sercu ai marzy faktyczni i 
wogóli,... CO asi 


D 
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„isezysław C4-51-wicz 
? IUNGIO I SZUZEPCIO NA OBCZYZNIE. 


Szczepcio; /zadumany siedzi podparłszy głowę fękoma / - 

Boży, już cztery lata minęłu jak człowik si pu świeci 
katula. Pamientam 25 lat temu Lwów w obeych żrabach.., 

i nagli,.. szum, krzyk, gwałt, murdobici. I.nagli wyr- 
vuł si jedyn miglanc z hawiry, drużi ni.lanc,.. potym 
trzeci. Tam znowu mikruska, cu si jeszczy maainyj kiec- 
ki trzysała, a każdyz nich z mlikim pod nosym,.. i zro- 
bili si "Uurlenta", Uliczka za uliczku, brana za bramu, 
kawałyk pu kawałku teżu naszegu miasta darli pazurami 

i zaywali krwią serdecznu - te lwowski batiury. 

-Ta i ja tam był, tyż taki mislane i tyż razym z nie 
ai kuapy Xerainon za nasz Lwów wstawiał, psia ich Pabka. 
Ta przeciż razym ze uną był ten durnowaty kochany Toń- 
ciu. Ta przeci to:un mnie ti skał jak ai kula z naszyn- 
wera kulanu podwaliła. Puczciwy. chłupezysku, tylku że- 
by au Pan Bóg trochi rozumu dodhż, tuby si acgł jeszczy 
ra: ou przydać pu wojnis ali „dzie uń znowu wsiąkł...jak 

ZE poszyd Du tyn mar, tak pDräend, " 
tTońcio :  /wchodzi ze śpiewen/ - © 
H. dzień deszczowy i ponury :: 
z cytadeli idą chmury, 8 
szyrygami lwowski dzieci. ''' 
idą tułać si po świeci..." 

Szczepcio: /zatyka uszy/ - Joj,juj, Boży drogi, zamknij kłapacz, ta 
ni fałszuj, bu si jeszczy kot w: chał*pi wściekni' i myszy 
zjedzu ustatni naszy zapasy, a potym co... „bijisz zenby 
w ściuny i beazisz czezał do koca: wojny, co... ` 

zońcio ; Popatrz, popatrz, jaki ty si wrażliwy zrobił, Ja fałszu- 

Jim. A właśni, ży ni, wszystki ludzi naokołu mówiu, ży 

am bardzu przyjeuny głos, inu ty zrwszy tak na ani py- 

Szczysz i pyszczysz bez zdania racji. Spinan, bu zi wyso- 

łu, bos sy przypomniał, jak my razym orunili nasz kocha- 

DN Duć ++ 

Szczepcio: Zam:nij potwarz i ni udstariej Kuluuba. „meryki odkrył. 
To si wi, ż7 pawientum, uli mi tera ni przeszkaazaj, bo 
Sy przyprowadzum kuabinacji pulityczny, Bu si zanosi na 
to, ży Kacapy lada dzień mogą być w nas wy Lsowi, a co 

wtedy bendzi, jak nus tam nima. 


$ 


Tońcio : Rzeczywiści, rakstyczni, na piechoty ui zdążyay nawyt za 
dwa uisioncy., To ni tak, jak od dwinte;o Jura do Łycza- 
kowskiej rogatki, Tu braci oi du usowa, tu bedzi chy- 
ba paryset kiloaetrów, a kto wi czy ri wiency, 4 ja sy 
już myślał, Szczepciu, ży my ni długu sy pohulany oba 
cwaj na festyn do Brzuchowie. 


Szczepcio; /macha ręką/ - Ta twoja durnowatu kalarepa nadaji si tyl- 
ku do łapania dyszczówki, ta ty już taki durny zdechnisz 
jak jesteś. Czy ty si wścik, durnussaty puaidur, na pie- 
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chóty stąd du Lwowa. i= guyn huiuc?ca moży sy przed- 
„tym w Berlini dyfylady mówi sz. - Gzukał jeszczy 
frajerska kalarepo, Jeszczy (i woąda W-głowi zy dw: 
zadnarzni, zanim du Iwowa dujedzisz. Co gQpi myślisz, 
ży,to tak G-0-9, zjad kanapki zy seryq czy Ź mařmelađu 

w kantyni, kazał zapisać i już -— -skuńcz 84. Na, Braci, 
byndziemy si jeszczy kropić z kacapani iskry bendą 
lecieli. Dziw si, oni już pruwi. şa wy: Iwowi :a wykobzać 
ich stamtąd ni bendzi tak letku, jak sy:uyślisz. wisz co, 
ja ci coś puradzy: nanailuj sy trensparanynt "Precz z woj- 
nu - my chcemy hulać du Lwowa", i jedź z tym du, Genewy. 


Tońcio.:. , /oburzony/ - Popatrz, popatrz, jaki ty sì duwśeipn 
bił... Ty pewni skończył kury spundyncy jniy rg "ci 
duwcipów". Nawyt Si niechspudziwałyń tsu 
raca się obrażony/. | | 


Szczepecio: /podchodzi do niego wyciągając rękę/ = „ityj parury, ois 
ciu, Ii nasz si co szarpać jak wesz ha £ańcuchu, ty wies 
ży ja inu tak z dubroci serca... ku; rużjaśni j”śsweóji ja- 
daczki,. nie wisz jak jest - przeci uy Adr sztama. 

e / ` 5 den ` ZJ a 
Tońcio : fwzruszony: rzuca mu się na. $zyję/ —.Ty, Szczepciu j 
serdeczny chłop. Ja udrazu wiedziśż. ży.ty uni tak ni 
stavwisz. ly inu taki w pysku stęrąszny,„ąli sercy masz 
jak tëri wosk mientki. jak żadýn inny Szczepciu na świeci; 
a widzisz - trzeba ci byłu O WPNE 


DIN, sobi te 


3 


Szczepcio: Nu, już fajnu. będź Gilet, ot lepi 
A dawny lwowski czasy. Boży, uój Bcży; jak torqzłowik wte- 
dy: wyglądał ali zancku wy.sztafircwany jw qundur pumpiera, 
hełm sidolim śliczni wyżlatsuwany. guziki bzyszczęli jak 


chulera i szło si du "Bractwa Nagły j Mniercit «styku ży 
ten nasz. kumendant kacarao nigëy nie cacka? mi pużyczyć 
hełmu i zawżdy b.łakał butt ri Jam dusitdnitz w pysk bez 
hełmu, to obliżysz si. obettrzysz qoray 1 gladu 'ni::bendzi, 
ali w hełmi. to ni hunurowi i serdeczhy: $zteup dla ciebi 
i całyj ferajny pompierskiej, 4)i.si.człowik bawił - 
szyd, wypił sy jedny wzmocniony 
wił drugą i trzecią i tańczył... a 
żeby byłu: nastrujowu, urkiestra zezrażą vb śliczny tangu 
trdwanaści godzin", człowik, swoji. Miśki przytulił du po- 
„piersia, aż mu ai na kamizelcy „urosgu:rubiłu, i fasuno- 
"po, buiat, | PRZE. DZ: 
lońcio:: Prawda Szćzepciu.., Tymi zapodiiaż, jak"ten Lolku zaw- 
zienty ślichszni śpiwał, jak Pałyreski- Ni ni... 


«= e 


Szczepcio: /śmieje się/ :- Powidz sam, czy ty.xh -jesdyś duriwaty po- 
e (| midur.., Ta gdzie ty widział. żeby Padyreski Śpiwąk -::Ta 
to.był nasz polski prezydynt; a czędym, jak se ludzi ay- 
złościli i .byłu mu straszni 'seriećziii sauti tu sobi nu 
fortyklapi smutny kawałki szpilak...* 4aży t 
Jaśku Kipurzytwy lae“ e SS= p 1 


=- zm mm eg w me e mm gë e en gr gg e ge mm mp ez em m m 


To.cio : 


Szczepcio: 
;1OLUCIO 3 
„zczepcio: 
Tońcio : 


Szczepcio: 


ióacio :t 


d»zczepcło: 
Tońcio ; 


Szczepcło: 


Tońcio ;3 


5zczepcio: 


Popatrz... Kkzeczywiści baridzu aożliwi, ży ja si tak tro- 

szeczki pumylił. Ali «ipury, tu ju znam, Un najślisznij 
śpinał to tangu "Wietoperzy". - /próbuje śpiewać/ 
nietuperzy 2629 rocne sekrety...." 


ręką i zstyku uszy/ - Przestań, bo si ludzi o 
puruzbijaeję - a zresztu faiszujisz, jak kot w mar- 


Poputcz,popatrz... Weuli a veali ni, nawyt mówili ludzi, 
ży wam strachszni przyjemny „408. 


A niech ci tam bendzi. 


wisz co, ży ja tam du tezo "Bractwa Nagłej Snierci" ni 
lubił chodzić, vam coś zawżdy nizdrowy puwietrzy było, 
a puza tym czasya w pysk można byłu uberwać, 


Zađucna tam była, to prawda, ali co do teżo mordobicia, 
tu ja si nie bał. Ktoś szuzał do uni pluskwy, to ja gu 

w kalarepy i du szpytala. 

Oj, byli czasy, byli... niedy to si wszystku skończy, 
Niby te ungliki i aueryxany zrubili już uybarxacji, ali 
satu xacapy pebaju si na Lwów. Im si coś serdeszni Lwów 
pudoba... ali si prendzyj udławią - nu ni, 0zczepciu... 
Jak ay wy dwójki si zdynyrwujemy i krzykniemy: "won psia 
wasza babka, tendy i tamtendy w precyl łamuna, proszy 

w te chwyleczki z naszego aiasta wyść bu nakopamy do 
spodni absolutni..." i napewno si zlęknu kacapy. ` 


‚isz co, ży ta twoja dlurnuneta kalarepa naiaji si du ła- 
pania dyszczówki, ta co ty sobi myślisz, ży Stalin zlęk- 
ni si To.kz i Szczepka, bo oni są zy Lwowa... 


a widzisz, ty zawżdy tak - ja du ciebi zy sercem, a ty 
do uni z durnuwatą kalarepu i d'szczówku. Sogian ja żyć 
z tobą... C07.. 


Ju ci proszy o stul pysk, Tera ja bałukam. Ja sy to ina- 
czy .jlumbinował. Jak już tych kasztanów i kacapów nag- 
ła krewna wiadrya wody zaleji, wtedy ruszy z Azji, Ame- 
meryki, afryki i z cełe.u świuta cała naszy ferajna i 
pohula do Polski, zrobi si wojna, szum, murdobiei...ren- 
cy i nogi będą latali jak ptaszki w puwietrzu. Ruzerwi- 
my tych urwipołciów na drobniutki szczympuszki od ucha 
do ucha. Sląsk, Pomorzy, Prusy „schodni, wszystku ben- 
dzi naszy, Puzabiramy im sprzent, maszyny i wszystku 
żarci du Polski. Bendzi chira; żarel i cygara bez żadnych 
tycietyk... a potym... 


Oj... Boży, Jak to śliszni będzi... 4 potym...co potym? 


Potym... potym będzi tak; - wracaay du Lwowa, hulany 
przez Łyczuków... huladay środkim ulicy. Ludzi serdeczny 
mrowi... Stoi mój stary, moja stura, vaaygcy znajomi i 
krzyczu coś... a ja nic? nawyt si ni szpanujin na nich, 


"'eheć chcem.., nic hi bałakąa,chęć mi: braci -serey każy 


„.tońcic: 


Szczepcła; 


Tejcie; 
Szczepcio: 


Tońcio: 


Szczepcio: 


 krzyczyć: całuji rączki, ali mi'ni wypąda,bo przeci hu- 
"laóy na baczność, Ja Zyzujim w org, a tym moja Miśka 
„ybrana.w śliczny prawdziwy -kuabynacji zy Sztuczneżo je- 


dwątiu,tuśmiecia si do mni, jak'ta róża, a ja nie... hu- 


Leni nawyt okiem ni arugnyam.., $ 
Ta to serdaczni przyjemni bendzi... Będzisz hulał taki 


sztajt jak koci ogun. p 
Nie pyszcz i ni przerywaj. Kulaay pod pomnik :Mickiwicza. 


Dyfylada... ludzi rzucają na nas kwiataay., btukszpany, 
róży, fiołki, matioli, kaktusy, wszystku... a-potym,.. 
/wzdycha/ =. A potym,... 

A potym.... Ja zustany. kuńduktoryma przy trambalach...hbę- 
dy si woził za frajir cały osiu godzin dzienni, potym 
po iajeranci, na jedny gilajzy piwa, albu sznyt z mio- 
dya do stary knajpy. "Pod. krencpny Słupy" ,potym do kina 
z moją Miśką i bachuramy na jakiś fajny ksymynalno-nmi- 
łośny kawałyk... hu a potym... już chyba tylku spać... 
la to bendzi cudowna rzecz,,. ali = powidz ui Szczepociu 
złoty.. to.. to wSzystku ty i wożóli.. a ja?, a noja Ka- 
rolcia?.. nie ai tyż coś należy za te wszystki lata... 
sam powidz = nu ni? ` 564 

Nie bój nic.. to si trobi...Ty zustanisz puupierym. Ru- 
zuqisz, bendzi tak, Jest twój dzień... twoi świentu. - 
Utierasz si alizancku od pazńógci do cimionczka. Hełm 
czyóci,sz sidolim, ubrani prostu z put szydła, buciki 


«'smarujisz alizaneku dzieżciun.., Wyglądasz jak ża lala. 


Gemby sy wylakirujisą na węsołu.i hulasz. Ludzi jak 
stzyby po deszezu.,, ty hulasz jak młody ogir, ściązasz 
kupyta przed prezydentym miasta.. a on taki bałak do cie- 


bi trzyma: "ybywutelu antoni... Ja panu Żżyczym abyś był 


Tójicie; 


v puupierech jaku ten ogiń co nigdy ni żaśni... Ja panu 
Życzjn rozwoju na ty społeczry: niwi... Ja. panu życzym - 
Żreszcu co tu dużu bałakać... daj panu Boży zdrowia oby- 
watelu Antoni." - i podaji: ci śraby.w.'swoi aliganckich 
zawszonych rynkawiczkach, cylynder podnosi śliczni do 
góry i san zaczyna krhyczyć: UUbywatyl kntoni WE Ke 
niech man żyji..„' Luadżi: duokoła robiu serdeczny jałów 

a ty nie = zatkału Cis...  élozy ci cieknu ciurkiem pu 
krupelcy i wszystkim ludżiun tyż.. a potym,a potym. ,już 
konic. Tylku jeszcze Karolcia ci śliczni pucałuji, tak 
ży:ći aż Świczki w oczach stanu, a na sercu zrobi ci si 
tak dziwni.. dziwni ciepło i przyjemni i.. i.. /kładzie 
ręce na raniohnhach Iońike,odwraca „łowę ,pociąza nosem ze 
KEE, | 6 ca + tg 
/który przez cały qzas słucha z otwartymi ustawi, przy 
ostalnich słowach rzuca: du się na szyję i chlipiąc mówi / 
Mój Szezepeiu, słodki. <. Jak tý- to ślichszni powiedział. 
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zy jezdyś rekt CR szy pueta, La„Świeci AL: wg Lwowi., 
w sg445 9,138, Już oni mogin wytrzymać ;;;VAak; umie. Zo ruszyłu ier 
an A GET Ja Wid jak- cniba "bak, Jak:, tycyrus,., /płacze 
Be, CA .epciot wi sź.'co = ty jezdyś | aurruwaty pPuaidur,,.ali straszni faj- 
Ka Spy chłop. . vaki..taki. swój wariat, daj pyska jesze zy, bo 
„kosi ni dobrzy robi na sercu, Tak kuchuna Ip jerska łe- 
Dekzug, sw esk di Bi bo wszystku wyaarzyłu jak, WJ óni..czy 
Dn se ck, taK 201 DiZeäre- o sobi i tobi. „życzy Z cziego ser- 
ca; d SETZ 
„ój Szczepciu, złoty:u jebzczy: jednua rzetż ci poproszy; 
zuśpiwuj ai te, śliszny GC MN e PANGI a 
fśpiewa/f. Raz Karolina wyszła nad rzyki 
a wyszła. burdzu enn, WR 
bo eis |.0djechał hen, W.świat'duleki': 
teń Wył ji narzeczony :/bis/ 


RK? 
Nie Gr i retetunie ës tert 
miie jedyn r/cerz na GK seg 
die 0 taik djabli ni vżieli,. 
lak wróci tu oi ni rzuci /vis/ 


Rycyrz Powraca, a tu pu SD) 
1 każda paru tadcujji - 

SE Karolinu ni, Lrez zm Fori 
inszy ji usta całuji TOLE 


U Karlino.. Tyś ai zarduzitay 
eiäie twoi wszystki ze iroun itai 

tyć mi aóvika: prayjiaź doý diły 

a tera ż innym ólub wzięłą ëppes! 


tycyrz zawrócił, koń noży rzucił 

aż bryzła iskra czerwona - 

a rycyrz jęknuł i szablą bi rzęknuł 
taj znikł, jek śrybna kuruna, [vis/ 


Nu, a tera 5S7 Zuspiwudy te piosenku, co > dą zawszy Śpiwany 
e jak xan Sat Grp Ne sercu: à 


` Zedeio:  Jasopgre śpiewaś / 


Kto da fer rey tenu dech SN? 
Ee Au zde Ai si, ży unr,kreólł ` 
żyji, piji i Przyistoia Sy 
2 y kużuyn przy nim bul; Le 


AN ödy Jlr forsa kończy. bi, 
GOEN kończy si. cały:bul > ` 
stęka, kwęka = co' żostaji g e 
-"pe.tej.fotcie ZST; 

sty dwaj - eha Gwaj 
„ni. aauy-nie, a- nany raj. 
Raa uiqoni zcobi zro ` 
bo trać jak niaasz got: 


"A3 w 


że, 
zl Bes 
SÉ 
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Władysław Seweryn Dec 2 Se 
EE EENEG 

Sa Gen 6 
ee |" ścianie czołowej znak Polskiej H: Giai 


Ae Ach 


DH 


CH srodek, trójkąta wycięty i zarlejony kolorową bibułką. Z poza 
niej bije silne światło. „usi ono dominować nad innyuwi światłami 
na scenie /widowpia zaciewniona/. Jeśli wewnątrz trójkąta, który 
wihien być duży, by był widoczhy ż całej widowni, można sporządzić 
rodzaj witrażowezo znicza, to lepiej, Będzie to symbol ożniska Pol- 
skiej Zeck, ia : EES ët Sta m4 t1 
bg Człowiek wygłaszająey sentencje z za sceny:będzie umieszczony 
- «właśnie w środku, ża trójkątem, tak że „ł0s ten syńbolizował będzie 
„głos Ożniskasi:.. | Z Bé: ee 
"Rod trójkątem umieszczony: kalendarz Polskiej YMCA. wymiary du- 
ziże, by:napisy były widoczne przez widownię (np, .wygokość L M. p SZE- 
' -rokość- 60 ca. /:Qdpowiedñio uo obrazków, które się będą rozgrywać 
Da scenie, kartki kalendarza się przewracóją /przy pomocy człowie- 
„ka, udńieszczońeżo zu scen, DR 
fr- Na scćnie jest tylko jedna długa ławka, z pouocą której rozwi- 
Die sie akcja'obreżków, © = 


Uw Ki g-a z 


LI Xie wszystkie wskazania kalendarza będą interpretowane sce- 
nicznie, Część z nich zostanie odczytana przez ukrytego qarratora, 


2/ Zależnie oda warunków miejscowych, można wykorzystać wszyst= 
kie skęcze, albo tylko ich część: Skecz niesykorzystany będzie za- 
stąpiony tylko odczytaniem -przez narratora: odpowiedniego tytułu. 


TE +9 
d 


ds ec? Lë 
KE nh ue A e e E m RW 
t, a? d Ea A H ; É 4 - * — = - - e i ; 
Kalendarz otwiera się na stronie 4-5, 


Głos.Ojnigka: -" 


.. 


nat , Gł a; "Hesten naszym: Przez charakter, wiedzę i zdro- 
wie - służba dla PólskŁi", ROG 4% d . 

Potem iuny „kos /najlepiej basòwy/:- "a potem każdy 6 wás w 
duszy swej ës ziarno przyszłych praw i miarę przyszłych granie", 


Siny, "O ile powiękśżycje "7 polepszycie dusze waszę, o tyle polepszy- 
"Gie. brawa `i powiększycie granice wasze", E) ve d 

SE [Z kaiaäki: Księgi Narodu i Pielyrzymstwa Polskiego" 
adam wi-ekiewicz / 


~ l6 ~ 
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OBRAZEK I. 
- Gong. - Karta kalendarzowa odwraca się na styczeń, Głos pierw- 
szy Z Za sceny: 


" Bądź koleżeński i solidnylł " - Gong. 


Na scenę wychodzi jeden z "travaillerów" polskich w ëmt) 
Pracy. Ubrany mizernic, poplamionc i wyzniccione ubranie, Jest w 
wieku mniej więcej 50 lat, Nicsie łopatę w jsdnej ręcc, w drugiej 
list. Odkłada łopatę, siada na ławkę, rozrywa List i czyta: 


Maciej: - "Kochany mę ężu..."/czytując dalej po cichu sautnieje coraz 
; SH „berdżiej, poton Opedeją nu „Pe? list spada na ziemię ,gło- 
wa pochyla się/. 


Na scenę wpada ałody F ranoki też jeden z "travaillerów"; Z Wer- 
wą- rzuca łopatę. Zi 


Franek; - „uala. Finita la komedyja... lureszcie 3obota - Odpocznic- 
my sobie Panie ifucieju. kha.. prawda, maay próbę z Geniem 
w Ognisku! Robimy przedstawienie jak cholera. Trzeba do- 
brze ode.rać, bo i pewnic katany przyjdą, Niech wiedzę - 
co to Polak, ale co tó... /zaussża smutek Wacieja/ - Taki 
humor aiał pan reno przy robociu, a ttraz.,. Czyżby się 
'pan obraził na:anie za to, żem pańż- okrytykował z powodu 
tego języka. Nic aiatby pun racji - wicm, że tozpoczął 
Pan lekcje języku polskiego, zorg ganizowańć prze z naszą 
(mcię. L że pan zapomniał = trudno, KH pan tyle lat inu- 
siał żyć między Francuzaui... No, Spiel /podaje mu rękę/. 


maciej: Zgoda, zgoda, 2818 il ne s'agit pas de cela... 
"Franek: - Zcbym ja to wiedział,.có; pan parluje. 
Macicj: Xem chagrin. ` 


Franek; 20 pewnie je kaś choroba... 


Maciej: tek, tak, choroba - chez up, renace. 


Franek: 4... rozumiem, la fenne - koVieta. a teruż choroba. bo co 
się nertwisz pan - pojedziesz do szpitala polskiczo w Aix- 
les-Bains i za parę tygodni wracasz zdrów jak rybka. 


Maciej: Mais non, ma Code - Żona - pisz: -ie „est nalale, 

Franek: Lie też ze mnie kicpl Zona chen, .: U Jy :niicdobrzea. fspo- 
strzcju list/ A, to pewnie list od żony, ,: 

Maciej: -:Otrzynakem letttre .- clle a besoin d'argent. as 


Franck: Czekaj pan. „iożna Eh, en LE fileciej 'śkinąt 'potakująco 
głową, Franck czytaj: -Chwałta ‘Bogu, żona pisze czyściu- 
te.ixko po polsku. A Fo :Sautne... Ne lekarzy trzeba około 
100U franków. Nó to co się pan martwi - wysłać kobicie 
forsę i kwita. 

Rozumiem tres bien cc que tu parles - aais nie mam pienię- 
dzy. Personne no ne prêtera... 


wel 
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-xe FTANEK: m He ee "jabyń Chętnie Panu pomógł, ale san nie mam. /Nagle 
ka stuka się w głowę/ - Czekaj pan chwilę, może coś poradzi- 
Ké i ; i 
[vâcnoażi, maciej zostaje/ 
Maciej; > Mon Dieu, mon Dieu, quelle vie... 
SE: [upływa chwila, wpada Franek rozprowieriony/ 
.Prazek: Oto pieniądze! Fruwaj pan na pocztę, nadaj do mamy list 
SST 3 . 1 wysyłaj tę forsę, Zrobiliśay składkę koleżeńską - odda 
naa pan kiedy będzie mózł, 
maciej: Je ne peux pas.,,.. e 
Franek: - Pe epa... '«tbośmy koledzy i wspierany się w biedzie, 
iel - /vpyclu mu "pienigdze/ - Aa tylko jeden waru- 
Maciej; Quel warunek... 
Franek; fusi się pan nauczyć po polsku jak naujpręedzej, 
Maciej; Je veux Lier eu plus vite. daintenant my bracia, 
Frunek; Jedno mądre słowo wysturczy, Wszyscyśmy Polacy, a w bie- 
dzie bracia. | pa 
[iypađa trzech innych kolegów, chwytają Macieja do środka, 
obłapują się rauwionawi i śpiewają na melodię poloneza; / 
"Kochajuy się, bracia mili, 
Zgoda, jedność od tej chwili 
I ci z Polski i oi z Francji 
A starej, nowej emigracji. 
Bo my jeden los pędziuy, 
więc też kochać się musimy 
A jedon drugienu w biedzie 
Z pomocą musi iść wszędzie," 


- Gong, - Karta kalendarzowa .odurecą się na luty, ułos z ża sce- 
ny; s 

"anuj star 
poten nmiuł 


zych, przełożonych i kolegów - jeśli chčesż byś 
rawo wyaasać «szacunku od innychł - Gong. = 


p 


-' Gong. - Karta k+lendarzowa odwraca się nu narzec, ułos ten sam 
z za sceny; Ber i 
"kie mów źle o nbeobecnych, zwłagzceza Q.kobiecie. Nie kłaną" 

'« Gong. e R POZO w, ah 


Ip 8 $ d 
: ` 3 Kä 


OBRAZEK Il; "5% 43 


ws de VELA PER an 
La scenę wychodzi porządnie ubrany ałody człowiek w wieku oko- 
ło 50 lat. Siada na ławce i czyta gazetę. Podchodzi, starszy pan, 
śruby, o ile możności łysy, Gbinokle nu nosie, p.Cxubał/, 


EEN EE zm a om mm a em a vm en 
we GE e EE E E E ZA 


bei? — Przeprasżau, : bz zy można siąść... 

„iejski;- Bardzo proszę, | Ke 
Cymbał; - Pozwoli, pan,. Że:się przedstawię - Cymbał jestem, 
d„iejski:- Burdzo mi przyjemnie, panie... Gynbał;i wiejski jestem. 
Cymbał: mil: Fo, ślicznie «ię składa. To pan kierownik schroniska... 
Juzkże się cieszę, bo wie pan, przybyłem do puiskiego 
(BChFoni ska przedwczoraj, ` | LES 


EE d Ae Zapomniałem pkad gs- we "ts ski Ry” 


gQymbał; -= Byłem na wolnej opiece T.U.?,F-u. Bo muszę Panu, powiedzieć 
ale to w zupełnej tajemnicy - mam jukieś dziwne zaufanie 
be: Pana = że ja już byłem we wszystkich sctironi'skuch, jed- 
rakże, proszę':pana, tyle zła stwierdziłem, takie prowadze- 
nie się skandzliczne niektórych puń, że poprostu chcąc 
się utrzymać w należytym stanie, nerwów, usunąłem się na 
< wolną opiekę - zuula od tego wszystkiego.. 


wiejski;- Jednakże zmienił pan opinię, powracając do zbiorowego ENG 

mb cia, 

Oymbaż:*- Sprzykrzyło wi stę życie: samotne -. a 'pozu. tyn słyszałem o 
tutejszyn schronisku, jako o centrum’ "intel: gencji, mam 
więe nadzi:e ję nawiązać 4 powrotem: stosunki towarzyskie. 
sle: ù propos SERATO panie sieją Hz, - macie tu też 
1 kobietki ma; Lag 

jski:- Owszem. Czyżby pen int ierg, się płcią piękną.? wszak 
przed chwilę słyszałea pańskie: zdanie o naszych paniach -= 
z którya, nawiasem mówiąc, nie. Zgadzam się. Dziś, pboszę 
Pana, wytbsorzyże. się ner wania podejrzewania drugie- 
30 o wszystko najgorsze- czyżby objawy te świgdozyły,że 
autorzy ich: maje | tajemne życzenia czynienia Lego, O co 
podejrzewa się cz zę sto. niewinnych. ; 

Cymbał:; - a jednak nia są to bezpodstatne twierdzenia. Czy uan panu 
Kierownikowi podać żywy przyxład tu z waszego terenu = 
widzi pan, dopiero trzeci dzień jestem, a już uchwyciłem 
wątek pewnej srubo pbdcjrzanej sprawy, powiedziałbym pro- 
szęż Puna = zdobyłem dowód, jeden więcej, na wykazanie . ,) 
zznilicny p. ngszcj;cażąnacji, <>> l ak 


uiejski:- A to ciekawe - zastanawia mnie pan, gdyż do tej; chwili 

Le a uważałem toku Pónującc W doża sczronisku äs jaknaj- 
bardaiej popruwne. Byłbym “part reboko wdzięczny p.Cym- 
Da? za uć świedonienię aris w tej aeterii, 

Cymńba?ł'ś `- Ueżynię to Zketnt: Do usług przyjaciel skięh: jestem zaw- 
mz . 8Z0 piczezzy, £ pana wseżam jeż ze mego, przyjacigla. Utóż 
OS zna pań kiurot AED tę piękną, wys vog bloniyre™- dńa „siedzi 
zresztą przy pańskiau stoliku na jednini, * ca 

wiejski:- Doskonale, Uóżby nań. Reader powiedzieć, 


Ak 


W 


Gyubeł; - Pochlębian, Ssovie „Że potrafię ta ERC zorientować się 
ERSEN- I W sytuacji , "Otóż € wózżordj . sióżjodga - punktualnie o godz. 
SR Al tél + aZe "mt PAŃ Wiegżyć . -.BótrzyŁCh Mą Zegarek, „dam 


sa , BAŻIUW 
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.'zresztą praktykę.w śledzeniu pewnych ptaszków. Stanąłem 


dtejski: 


Cymbał: 


vr Ski 
Gymbał: 
Wiejski: 


Cymbał; 


diejski 
ghet: 


„iejski ; 


Cymbażł:; 
wiejski 


Cymbał; 
diejski: 
Cynmnbał: 


„iejski 


" Qymbał: = 
Ey: zdziwi: RÓ 
Wiejski! 


Cymbał; -= 
siejski:-= 


przy połotwweurtych drzwiach mojego pokóju, rzucam okiem na 
korytarz. jedna laupa jedynie Syvicol, się mglista - pół- 
krok - nagle cofnąłem się, jakiś gężczyzna cichym krokiem 
sieruje „się do pokoju Lr-Ail ~- właśmie tam, gdzie mieszka 
naszą bohat rka- I wyobraź sobie: pań, nic puka, by sąsia- 
dów aie zvudzić, otwiera, zamyka drzii...*i czy pan uwic- 


„Tzy - nie wychodzi z pokoju w ciągu całcj mocy. 


Jubawicny/= A może wyszedł. Jakżeż pan może wiedzieć o tym 
kiedy pań spał? r CS 
fduanie/- Czuwałen całą doc, proszęż pina. 


,/śmicje się/, Przepraszam, gdzie pan pracował przed wojną 


w kraeju-? 1-84 
fduanie kładzie palse nu ustach, -ożlądając się podejrzli- 


„Wie dokoła/ = Sz., e.n wywiadzief 


Jek peńskie nezwisko?.. Zapomniełem., 

Wyubeł jestem, EE 

więc panic Cymbał - to pański ojciec też nuzywał się Gym- 
bużz.. 

Panie - Don żartuje - nić jestem nieślubnym dzieckiem, po- 
chodzę z dobrej rodziny... 

Cytcałów.. 

řek, proszę pitna, uieliśmy-duży nujątek ziemski, 
[stuka się w głowę/ Teraz przypominam sobie.-: majątek Cym- 
bałowo pod varszawą, prawda?.. 

Taaak... ida pan rację - ten właśnie. 

/iekby do sicbie/« Syn cymbał, czy naprawdę ojciec też 
cymbłcu dyr. i 


- jak pan wi może nic wierzyć4.. 
Ładna rodzinka. SAR EE E CL 
Go -pan przez rozumie... Panie. 
cić panu ug zę Ge 
Gzinnych a đa i Oil ojciec był też 
Cymbałen, Si pan w mój honor osóbisty,'. 
Spokojnie, były obywatelu żieasiż. Zyadzaw SiĘ - pan jest 
cyrpałem 1 ojciec paiski też był cymsałem, jeśli ma syna 
cymcała... Si, e 
śle dlaczego zaczął pan mówić o main nazwi.sku,, przerywając 


. -. : : ` V ` P $ A b e .. . 
Zaraz to panu wyjaśnię, Po tym wszystkim, co mi pań powie- 
dział, zrczumiałem, że jest pen cymdałem - chciałem się 
tylko upewnić, RAJA 
Zadowolony pan teraz. A 


Nawet bardzo. Mogłem bowiem: stwierdzić do jakiego stopnia 
właśnie jest pan prawdziwym cymbałem. Bo wyobraź Par sobie, 
panie Cyabał, juk to nie opłaca się pluć potwarzą na nie- 
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winne kobiety, Piękna blondynka, o której pan takie cuch, 
nące błotem słowa powiedział, jest od dwóch lat moją żo- 
ną i wczoraj o godzinie ll-tej to ja byłem, który wracał 
do własnego rodzinnego pokoju. Załuję bardzo, że żołądek 
mnie po raz drugi nie zabolał, ażeby zwolnić pana z po- 
,sterurku szpiegowskiego, przez pokazanie się powtórne na 
korytarzu. Za potyarz powinienea spoliczkować Pana =- ra=- 
tuje pana fakt, że jest. pan cyabałem, nierobem emigracyj- 
nym, który zapomniał o tym, że w „arszawie na ulicy Mio- 
dowej 14 posiadał zakład fryzjerski i własnymi cymbalski- 
mi rekami golił moją brodę. 

Zugnam pana ~ panie Cymbał - do zobaczenia się W war- 
szawie na ulicy Miodowej 14, tymczasem nie ma miejsca w 
naszym schronisku dla p.Cymbała, byłego obywatela ziems- 

. kiego z: Cymbałowa, unicszczonczo na księżycu; 
/aiejski odchodzi bez podenia ręki. Cymbał zostaje z o- 
śłupiałą niną/. p 


OBRAZEK. III. 


- Gong. - Karta kalendarzówa odwraca się. ułos mówi z za sceny: 


" Bądź pogodny i uśmiechnięty. " 


„.iystęp. jednoosobowy: 


"Hunor to zdrowie 
„mówi przysłowie, 
"kto go unika 

ten źlc ma w głowie" 


 "Uświcehnij się" /Hemar „i. / 


"Dwic są rzeczy, które z pana czynią 

typ społeczny o wartości wzoru: 

brak poczuciu „łasnczo komizmu = 

trak poczucia cudzego humoru." 

Uwaga 
Prócz tego kilka dowcipów z materiałów kulturalnych. wydawnictw 

T.M.C.A.,lobranych odpowiednio do środowiska, np. dwa do trzech in- 
termedia ucieszne, wypowiedziane dowcipnioc, na pamięć oraz jedcn re- 
portaż „iccha /równicż na panięé/. ZN paean aż 


- Gong. -Karta się przewraca. 'głos Z ża sceny: 

. "Bądź karny i posłusznył" Ca 

- Gong, - karta się przewraca. Głos z za sceny: 
"Pracuj. chętnie dla dobra swych współbraci" 


BK A 
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OBRAZEK LY,, Sat e? 


D 
sapan 


`= Praċę przedstawia każdy występ dobrowolny: i, bezinteresowny dla 
Bzerszeżo ożółu, może być dekiamacja dobra. ,solowy.śpiew, występ 
chóru; jeśli jest ha mi: jseu. występ orkiestry, ;jeśli takowa istnie- 
"gia die Fu solowy występ na jakimkolwiek instrumencie /nawet na harmo- 
„7 mije€ usthej/: 


- Gong. - Karta się przewraca. Głos z za sceny; 
ke '"Bądź obowiązkowy i słowny", 


- Gong, 
a= Gong. - Karta się przewracą. Głos z ze sceny; 


;1 "Bądź odważny" - uong.. 


OBRAZEK V. : 

Deklauacja jedncgo z wierszy bojowych, umieszczonych w zbiorze 

wierszy, np. wiersz Zdzisława Dębickicgzo p.t, "Przysięga żołnierza" 
umieszczony w żbiorze wierszy w części II. Str, Lë, 


— mm pn mn rm pn em wm 


- Gong. - Karta się przewraca, Głos z zu secny: 


"Ufaj sobie i innym" — uong. 


OBRAZEK VI. 


- Gong. - Karta się przewraca, ułos z za sctny: 


"Nie nadużywej alkoholu - nie'uprawiaj hazardu" - Gong. .. 


"UZLXRWUNE wYGRAJE": ' * 
"skecz, : 
ka KAWOTACZ ` — 
2. Zydck=nazamiacz: 
5. Jratcwka;,.SZzEwe, 
Eë scenie malciki stolik. Przy nim karęiarz tasujc 
chęca do gry. Przechodnie mi jaja’ go, niektórzy Llckcęważ 
się: 0 szulcrzy. Szukają ofiary. - Zydek-nażaniacź 
ławce ij.udaje;że nic „a nic wspólnego z Karciarzem. 
-Kerciarz; -"Perówie i'panie Czerwona wygłtaeje.l Raz,dwa,trzy = czer- 
wona wyżreje. Panowie i panic.. za pięć złotych,-10 'zło- 
a yć A tych?:;.. -Gżerwona wyżraje: /robiąc sztuczki kartumi w 
dalszym ciągu reklamuje grę/. “> 
"+. Na -scenę wchodzi.pijany 'szewc Dratcwka 
przerwach śpicwa fałszywie; WE 


Osoby: 


karty i za. 
ą3%0 odezwą 
czyta gazctę na 


"i popija ż butclki a w 
Dratewka: - G16-810-5410-416-5410-glorija z 


- GL jak sobie Dratewka popi- 
$ ja. (../Zeauważa 


"Karciarza dalej krzyćzącego/ ` 


Dratewka: > teg0... COo to się pan drzesz, do jasnej cholos 
; - Jczkcawka/ - B-b-błożi spokój mi zakłóca frajer... 

Iemuje ruch ne ulicy... Pè -porządnym ludziom w paradę zai- 
> waniusz, - /Podchodzi do stolika, opieru się rękami na 

'„fleszee, którę postewił na „kartach/ e tul pun pysk - jak 

> meibs kochzua, bo.unie nozła krew 'zeleje'od tężo wrzasku 

„5 ga ve Ee d 

Karcizrz; Sie pan odwal... Nio SEA że vu porzędne. instytucja 

; pracuje dla szczęścia ludzkiego. 

Zydok; /podgskezujc/ SES penu radcy. Jebyią chciał po- 
cigsngé. , 

Dretewka: - /porywa butelkę / ŹN-anogik sturozakonny się znalazł - 
pociągnąć mu dej z moji rodzony butelki. ifoją k-k-krwa- 
wo zapre.cowaną wódzinę -.żcby mi potem czosnkiem cuch- 

c petari 

Zydek; UJ, pPonic re.dco,'juki pań nerwus, my się nic zrozuamicli, 

ja chcicłcm karte pociągnąć. 

Dratewku; = To sobie ciąg, do us.. „aurzonej śmierci. "Powidz. tylko 

de ©; r temu frejerosi, żŻuby ja „dr.czkę zamknął į. pic zskłócał pu- 
blicznego spokoju. [Odchodzi p: „rę kroków, wyciąga butcl- 
kę, podnosi ją pod światio i śpicwa: 


"iąe,cigg, nic bój się, 
Cięg,ciąz wódusię - 
trula-la-la = hop... /ezk: = 
Cicho tia publika:! 


u tym s An czusic KŁrciżrz zuczyne swą Słówną orację: 
Ve Gd i ES E i t. ei „Aya stawia, 5 zł, i Wygryna LO 


Zydek; ` a Bake: wig RAS Ne IE IRS, Pėňñńic radco 
Aa: - wiyrrłem... i 
Dratewka: Jobr: oer się do żydka/ -A-ja wyGhlułem do dna. /obrauca 
butclkę/ „ni kropli wódki, Jogos wygrał, to dawaj zło- 
cisze ni. czystą... 
Zydek; Uda penic redGco, 'taki ebe: ezłóWwiek od żyd: biedne- 
40 brałby pircnzeńztg 


Dratcuka; Zydck zebrovł „za wódzińę, drugi żydek może dać. No, bez 
« GCTEZIGII - POZ Ve STAY. > Gë P Dog: wyśte je i żydek da- 
Karciarz; -= Co- 81ę pen cze ,pie.sz. vinega riie Data „redeo, chce pan 
micć foraę, pociyyg kartę - Raz „dwa trzy = czerwona wy- 
i „greje,. 
Zysk! ~ Nu, pocigą pań, pie reien Kiem! mist p: n dwu: dle" 
SS: zppotrzebujcszi a 4 
Dratewka; Pociążnąć - pociągnę. ROA że” 5 E „parte te - twoja in- 
stytucja publiczna: frajcrska. jest. to nie, RER T 
Tak ne widoku publicznym rozdawać forsę.’ 


Karciarz; [zaczyna t.sować karty i mówi: :/ Panowie i. penie,.: 


e m en SW CNS bm sms rs a en 


sa 


„Dratewka: - -Panie Instytucjal1.. Bez oracyj. Mordeczka na kłódkę, ro 
A 04. Forsy potrzebuję i nie nan czasu. 
„. „Karciarz: - Sie robi - panie starszy. No jigi BRA: 
sZrydeky': 1 Die Abr Fe pociągnął... /wskazuje kartę / 
„Dratewka: = Tam jest. Pik, frajerze. sinie tu będziesz mylił, Dobrze 
EE widziełeń gdzie czerwona upadła. /Sięga po kartę, ale 
SROS wstrzyduje ou ruch Karciarz/ 
Karciarz; Fanie 'radco - najpierw piąteczka złociszów na stół, a 
SE? RAR rączunia po kartę. 
Dratewka: armie te... do publicznego użytku się reklamujesz, po- 
"zadnych obywateli mylisz u potem chcesz 5 złociszów na 
stół, i 
Nu, panie radco, niechże pan zrozumi. Pan daje 5 zło- 
tych, wyciąga pun usa' kier - otrzynuje pan za te 5 zło- 
tych 10 złotych. Czy:to nie interes... 
Cholera na kiszki z takin interesem, SE szanowna 
instytucja i ty, starozakonny, urznięci jęsteście-w be- 
lę. Nawet widzę jak nie możecie ustać... (sum się zata- 
cza/ To ja waia od godziny tłumaczę, że nie mai forsy 
ani haka w kieszeni - ś wy,5 złociszów i 5 złociszów, 
5k4d ja wezmę - a na jednego głębszego muszę iść, Zro- 
zumiano? 
Zydek.;.. 7- „Mam myśl - panu radcy... 
Dratewka: No to mów Ges „Bo nie-mam czasu. Na jednego iść mu- 
F: EE pii EE? 
Zydek: foglądu bluzę Drateuki i -wącha/. = Pfuj., stare to,star- 
z : gane i śmierdzi. wa , 
Dratewka; Go ua piernik do wiatraka, szydło do mydła a moja blu- 
żę , za do nosa żydziak de" | s . i 
Zydek: Zestaw pan bluzkę - una i Lk więcej nie warta jak 5 
złotych. Ale to nie mój interes - niech instytucja 0są- 
dzi, mę 
Karcierz: Zgoda. 


Dratewka; le jak przeiwanię GALA: co moja Mania powi... No,cią- 

gńieńy, nie na Causis a Zë 0 tu jest czerwona i dy- 
>=- cha pe wódzię dla „nie... /odchyla kartę - przegrał/. 

Kkarciarz; Przegrał p: D radca. 

Dratewka: Jeszcze go raz- ep SaLezgo:. 

Karciarz: - Tylko Kee to ją ńejpierw poproszę szanownego „rad 
CA GES 

Dratewka: — Panie te = tylko nie noja. Skąd ty. się. przyczepiasz do 
duojej bluzki. 

Zydek; Nu, a pieniądzów byś pan radca wziął, gdybyś wygrał. 

Dratewka: Frajer nie jestem, Pewnie żebya wziął, 

Karciarz: Do ja mam panu darować bluzkę. 


Cosi pap: martwi a ban jeszcze spodnie,” ES koszu- 
le - można żrać:; = 
Dratewka: A-prawda; U'wsżystko” będę grał, aby raz Ho: zewsze. te u7 
(ę;S4anoyną Instytucję"zniszczyć, /Zdejmu je bluzę/- Koszu- 
e „le stawiam. Dawej karty, /wyeiąga - przegraeł/ Ki cib 
„goa, jahli JI was tu ńuuczę„., PT karty - /przegrał/ 
Zydek: Q i oee już przegtznie pan srac - nie aa pan szczęścia, 
, Dratewka: = Zenknij pysk,żydziuku; albo jesten wolnyń Ohn, velen 
niepodleżłe.o Lraju'i naan wolną wolę, albo nie -= „mszę 
Się odegrać. Do „eni tak nie wrócę... Dawaj ker cty. Spod- 
2. gs "4 Mie ste.ium, /Przesrał/, 
Kerciarz! koniec interesu. Daruj koszulę, spodnie i buty. Zaayka= 
ay biuro. 
Dratewka: - To hie śe AS Lei. Ae 


. 


harciarz: a 0 cóż będziesz grar. 
Dratewku: - OD Mahig- zseram. 
nurcierz Odwalaj się z tw Oja Alanig... oddaj num co nasze, 
Dratewka: Jakto: WASZE... 
śydek:; Któ przęgtywi, ten płaci. 
Dratewka jChee uciekaś/ 
Ka rciurz i żydek doganitją go, ściągują buty, spodnie i 
koszulę, Dra tewkć zostaje tylko w kelesonach,„ czasie 
szan biżu aużo krzykusbo Dretewka bconi się i klnie na 
nt puuc jących. 
U-u-uuu... /płacze/ = SĘ si powie, ja ik ante Ek 
baczy. 
"Po rozebre.niu do Kerdiurz. Z ZK uofókcją ze SO aś 
"Dobranoc, pinie ricos. Niec h ci się Mania przyśni -bę- 
dzie wesele" -= śmieją się. E ' 


OBR.ZEK VII. 


- Gong. - Kartu kalendarza pr ZĘWPŁ CU Się. Diogo za sceny: 


"Bad? czysty i og golony - s: NRB Z * 
SCH nie i buty diej stercynie 
zyszczone" = Gong. i i geen 
Obrazek bardzo keit ki = .jedneósobowe wypowiedźenie kilku sentene 
cyj, Jak pe przykłed: 
" Jak cię widzą = tuk cię piszą", - "Sg Pudzię, którzy się sámi 
ayj; gdy widzą, że irni 84 eu ODER, A 
| EAN evvel 
A DE "A U | d ee A Yael 
Poz: tym nożni: dowolhic ob Przysłowia, czy sentencje. treś- 
cią Związane z tytułem obrazka — 7 Do pe Ze 


. 
zm A Des 


OBRAZEK. VIII. 


- Gong. - Aurta. kalendarza odwraca sięna grudzień.Głos z za sce- 
ny mówi: aade 3 , (WARE 
"3ądź dyskretny, nie powturzuj powierzonych ci cudzych zwie= 
rzeń = zw:.lczcj plotkę." - uong. 


Na scenę wychodzi kobieta,ucharzkteryzowzna nu Plotkę-wiedźmę, 
/równie dobrze może być przebr:ny tężczyznie/. Pierwszc części są 
ntipół recytowent, refrcny śpiewsne z ruchami taenecznydi, sunbolizu= 
jącymi przechodzenie plotki od òsoby do osoby. 

mMelodłe: "Podkóweczki dtjeic ognia". . A 


I. 


Piekne paniti i punowie, 

"niechże kzs?dy mi sn a powie 
czy przypzakieu po. mej szacie 
Pouwicrnicy nie poznacie. 

Refren 

„szk j.. Plotka jestem wasza, 

GO nowinki. wszem ot: sgr, 

ebyścic sie rie, nudzili: 

B sicbie z::.dowoleni byli. 


ri? 


udy „.schronisku u w:s będę 
gsiccią intryg wi.s oprzędę, 
«ij w mrowisko włożyć muszę 
honor kużdejo poruszę. 
Refren 
„szek je Plotku josten wasz2:. 
1 E-8, 


wh 


Masz tum za ścianę sąsiada 
 poobniviąć go wypzda - 
tezie rady chętnie Arie 
przyjaciółką się też staję. 
Refren 
„szak ju Plotki jesteu wasza 
i t.a.. 


A H 


U nia mówić ci się godzi, 
że on jost zwyczujny złodziej.., 
Iks-fpsylon ci powiedział, 
Że on w kryainalc siedział, 
Refren 
«8Ziik Jr Pletka jestem wasze 
t Ze, 


ze eermeemeee ees eme ee eme eer em eme ee mme e pr me ge en mr ee d pr e e e e e ee e e wm e ep e mr e e mp up 


Ve 
Tam znów piękhe panh: Klara 
puszcze się jek k.. rows stara > 


Skąd: ta pewność.. Plotka rzekła 
zapewniła = i uciekła, ` , 


„Refren 
duu, wasza 

A Pele 

VI. 
Piękne penie i panowie 
niecnże każdy ter. powie 
przypatrzywszy się inej szacie - 
czy naprtwdę mnie nic znzcie,,, 

efron 
„Bak ja Plotka jesten wasza 

1 thdi 


A Sr sccny głosy: "Precz z plotką..." "Zumordowić jg..." -Plote 
D e > D D H 
przeraźliwie krzyczy, i ucicka, SZ 


koniee, 


Z... epp e ër e em em gr pr mm ër ër ms da e we CS ge zs rz mp gr mr e og ep mn wn mm mr Em wb gr gn ep wb or br Kë wb d A TTT *' 


«wę am e ` e e mp o ze - 


Mieczysław Cieślewicz 


Ars = A 
|... wa rm w w | . a shade er re 


"CZWARTY DO. BRIDGE A; 
Sketch 


Usoby; Pierwszy, drugi, trzeci - trójka bridżowa, 
ii gvi „Wied gość d-CZwWEtty do bridże. wę i i 
"iasi Rgecz -dzieje się w pokoju. Stół,cztery,krmesła,dwie talie 
= kąrt,popielniczka, "Se . ) e dE SSE 


Pierwszy: - Zë się trudno. Jecenes zawiódł, Napewno już nię przyj- 
Teo. e izie.Pójdzieńy spać. ze E . 


Drugi: Szkodał Tak się spieszyłem na teso, bridża, Zespół :inte- 
resujący. Szleny i szlemiki: były murowane. Tymczasem 
SEA a Ten stary bałsan nie przyszedł, ‘no i*”,. fiasco.:: 


"wzechi > Wiecie col s u0żeby tak skoczyć dó tej kawiarenki na 
+... rogu. Napewno AEC EDO AND siedzi jeszcze. 
"* Pierwszy: - Też podysł: o dzięsi,vej godzinie; biegać po kawiaren- 
pana ste = KROK ze czwartym do bridża. Czy ty czasem nie masz go- 
së: rączki, mój stary... 


[La sceną słychać piosenkę śpiewaną, pijeckim głosem: / 


tv, ; Komu dzwonią, temu dzwonigji" is. 
więc w kieliszki bracie dzwoń, . 
„bo takienu chirusowi "iii? 
„jakie Życie, taki zżon,.. SE 
No, ten napewno nie będzie się lzisiaj nudził... /po 
chvili/ ale man myśl, Zei jest. ona:tuk. samo nietrzeź- 
wa jak ten gość, nieanicj jednak oryginalna.. Zawołajny 
'tego wstawioneżo faceta; aoże.umie zrać w bridža. 


Picrwszy; - fo nie.., vejci- spokój, bez kauałówą Przegież to por 
*'.'-"hysł Więcej niż'szalóhy. Gość zalany w pestkę, napewno 

jakiś typ z pod. ciemnej gwiazdy.i jako ćżwarty do bri- 

© wj BIE e ee e c ` Kee E 


 Cäekai, czekaj, Nie tak gorąco. 0.06 'ehodzi... O roz 
rywkę i odpędzenie nudów. tęczę, że się.zahuwimy, : wal 


stary po tego przyjeumniaczku, A E 


„Bierwszy:'- nóbeęie og. chcęciu,: dako zospodarz nie :chcę wam psuć za- 
gaco w gr .bawy. kle umywan tęce..Z bego może. być: śmiech albo awan- 
WP Ka 3 ams f AEP ga tura. : e Eech Je Ké E R- ZE d j H a SÉ 
Drugi + pe A furbieżaj. ep: HM ipti | 
Trzeci ;* -- Pierwszorzędny 'kawał, Zaczyna 'mi. się podobać ta awan- 


. 
r 
. Dër 


BE leet, Bi. Ae AR (äi 


H + 
wa «.tE H 


Pierwsży: 
Gogg +: 
Pierwszy: 


Drugi z. 


-Picrwszy:'" 


Pierwszy; =- 


"ZS geg mm m mm mw 


IV przedpokoju słychać głośną rozmowię / . S 

Ia Lie zawracaj Pan głowy jakimiś faraauszkami, Jeu Pan 

o co się rozłazi... Sex 

/.chodzi Dru; gi z- wstaswionym żościem,który się nicźle 
zatacza/ 


(Panowie pozwolą .... Pan ..: /pytejąco w strońę gościa/ 


[iita się podując rękę kużdenu po kolci/ - Strasznie 
przyjcanił Wątróbka jezdym. Ten. uagik | pokózzu je na Dru- 
„iejo/ coś mi bajtlował przez. pół „odziny,'ali ja si nie 
możica skapowuć o co mu ehodzi.., 


/Frzej pozostułi 'z”trudlii tłumią śmiech/ 


Bardzo nem miło poznać Pana, Panie ... Prźepreszań za- 
Podńisłem pańskic nazwisko.., . 


wątróbka jezdym. : SE EC E ii 


Otóż, } kochany panic Nigt tróbka ; brak * "dad Czwurtego do bri- 
dën, Łaakawe niebe zecsłały nam Pana, jako tego, który 
Las z nudów wybawi, Czy zgadza się Pan na bo... 


durowariel Ze Ana jak z Jaicckiom, Jóżdym serdeczni to- 
wurzyski chłop. ali mów Pen po ludzku y: bo widzisz Pan, 
Ja. niby trochi: rozumim, ale pojąć ni Zoch, O co chodzi, 


Droen Panie s Gegen Ges zapomieżod peńskic nazwi= 
eko, . 


uątróbku jezdya, ge ciężkiej cholery! 
[ts zej pozostali: utrzyau ją powagę juk uozą/. 


Proszę się nie gniewać na unie,: panie... /zutrzymuje się 
niepewnie > ? ; 


[szybko poðpóviada/ .. ngtróbka, 


fkończy/ „spanie ątróbka, Rzucz jest: taka, Chcemy Za- 
grać w bridża, a pan ma być tyń czwartym; 


Co chcecie grać -= Wridża... a cóż to za zaraza? 
„fskonsterhowunc . «any trzech/ > 


[ùa boxu/ swantura, jak Boga kochiu.. Pojęcia nie ma o 
kee É E d Z: zx 

Co uczcie takic miny, jakby nam EE zastrzelił. 
"'Trochi zaczynam kapować, ży: chceci-- gra karty, bo wi- 
azy, ży leżą na stoli, ali ja umim ioe w "Ejnunäznan- 
zig" czyli. Oczko, w. sze śćdniebiątdacść, albo w "Łysiunc, 
zli te. jukiś waszy bridży nic apen "po" chwili/ - ali 
si nogin nauczyć raz dwa, bo mam saykażkie. do kart, 


/z ulgą/ - Ależ naturalnie. Przecież  briaż jest bażazo 
Łatwy i miły... Grudy po pół.frenka;.czy: Fo "Dom -0dpo= 
wiadu. v e 


Dru;i : 
Gość 


„Pierwszy: 


Gość. cr" 


-;'.Pitrwszy: 


Trzeci ;. 
Gość; 
Trzeci: 
Pierwszy; 


Gość 


bek, dziesi „tka i jeszcze. jakiś” ircbiazgi;,. 


za H rd 


+ Die "bo -wśżystko jedńó jak, logia | grać i po franku, 


A więc zgoda. Proszę - ciądnieny. Joes isde ZEN: 


. So wyciągają po kolei /, poz 
= Bez. Lipy: Panowie, Forsa Ee franku f Każdy 


«widz ie, *że wyżrałem, ` 


: => Chwileczkę, Zaraz“ Pinu wytłunaczę, ieraz ciągniemy kto 


z kim gra., iłaśeiwa gra rozpocznie się za chwilę. Pan 
gra z tym punem /sskęzuje na, dru; EE Dan 
miejsce i daje karty, 


Frajerska żra, ali niech wan' będzi sorsa -ataiadi 
naprzeciw publiczności, z lewej trzedi, z prawej Pierw- 
szy, Drugi naprzeciw , „0ścia:. AER rapiat karty bardzo 


:hiczpęėznie/.“ ES, 


;żaczynaiy . licytać ję. „ptłumaqzę Panu. jak to się odbywa. 
„Gtóż jeżeli: na Pan w kartach jakiś idługi, mocny kolor, 

mówi Pan pik, Lier, kore :lub trefl; zależnie od koloru, 
Jeżeli zaś ma Pun aży i jakieś figury. „jako uzupełnienie, 


. 


„|. dówi. Pan;bez* aty..:Z rosz tą jeszcze Panu ei w cig- 


gu gry. wielokrotnie. .. AS SÉ "rz 
Frejerska gru... /macha reka. = ale. niech? tam..:. /patrzy 


mxdo swoich: karte" - slim serdeczni dużo żołędzi. Co mam 


z dyła zrobić,” 


[Trzej pozostali robią* zdziwione niny/ ` 
Go Pin ma kao T FF = AE ył. PS Te 


Zołędzi serdeczni mnóstwo," VEER GC AŚ, król, dana, bu- 


uó to. jest: Tżołę dzi" „kochańy Bai, Przepraszam, zapom- 
hiałem. znowu pańskie de nazwisko., ; 


fuali” rəks w stćł/ uątróbka: jczdym. /ciąghie/ wąą-tróób- 
kaaa, Takiś Par chedniak, Ro hnawct uczciwego nazwiska 
w swoi łepetynie ni GE ysz Pan Zupumiętaćł i 


lei Przerażony/ ` Bardzo, ANIE Gira? SR panies.: 
Josette podpowiadź setptom/ „» „gtrópik a. e 

/słyszy, zwraca Się: do zer. A Vos obi życzysz, 
Ni e. «. 66 znacży:.' ja (ie... Ja tylko koledze. „ghgiałem... 


- (ratując - sytuać ję /” dOŻe. ham Puk wjłinawezy, co to znaczy 
"żołędzi",. ; 


Kli żyście NE faktyczny fakt, Zołędzi to ten 
czarny krzyżyk. Teraz już kapujcei.,, 


/.szyscy EE Ależ tak) Naturalniet To trefle. 


Irefli,nie trefli. Niech wan bendzi trefli. -wsio auchaf 


-30= 


SE Eer SÉ E EE E ege ee mm e EE e O e en e e e e e e e ER E ANE E NNKT 
` i a . 


Trzeci; d1ęc Pan aówi "trefle". Cudownie, Ja mówię "Kier". 
Drúgt: Dwa trefle, i 
"Gość ro Pen masz jeszezce dwa, awe Panł lige zy do dziewię- 


cia prze będ RK palcom po kartach; - No,to ja aaa dziee 
więć u Pan dwa, to je „dynaści. rk, de grajay: 


Picrwszy;- Przepraszam. Licytac ja jeszcze trwa. Dwa kicr.'Pan... 
SE E Nic ni Keouiiu,/ I co tcraa. 
Trzeci: Może Pun powiedzieć "pas", 

„.Vruji : e sontra dwa kier, 

„Pierwszy:- Rckontra. 

i Nic mi kapujiu. /..svaje/ ioi. Punówićjź zaczyna być nudno, 
Zubawimy się w co innego. /wyjamujc .rewolwer/: Rączki do 
eóry, Forsa nea . Stół - 'portfu liki, biżuterja rodzinna jak 
pierścionki, zcjaroczki, Pepiego reet, tylko śrybne 
lub złete, Bez licy... 
firzej przerażcni powstają, aówi4e jeden przez drugiego/ 
JektoJ Co to ma znuczyć... Co za słupie żartył.. 


Zarty,nie żarty. A szybciej, bo czasu: ni: man, iiau pamdkę 
z Mańką w knajpic o dwunestcj, Kapewuę.. 


[Trzej próbują się śwuiuć/ 
Picrwszy:- Pan jest burdzo wesoły, punie,.... 
Drugi i /szybkoj, s.. „ątróbka, 


uość „Tak, tege do jasnej anielki t Prędzej portfeliki i 
kosżtOności, bo czas to pieniądz. /wodzi rewoliercu do- 
okołt./ - Ba, don, bo iruezej z tej ugszynki poszlę šli- 
wegzki w DEES DL wyv.lę na Biaaclkomaanio.,,. 


firzej s cycię.cją po kolci portfele, papićroś śnice, Zcgare 
ki i pierścionki 


Ce ręką wsadza wszystko do RISE = Burdzo-zobowią- 
any za Zaproszeni, za przyjedne towarzystwo: /zwraca się 
do Pitruszego/ - a Pan,panić ... zubomhiałeń pańśkie miłe 
nczwisko;,. ile CT już Pan ico nie zupomni, „ątróbka 
jezdyu, Przyjcwnych auczejl Piołkowego snu. „ buzie trzy- 
meć bak... /pokazuje ` i wydbicza/, AC rE 


Pierwszy- /po chwili do Bru; ślego/ - Proszę, aasz ten twój: czwurty 
do bridża. Miły, co?... RR 
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Jedmiga. «1erzejestą_ 


TEATR Z PIESNI. 


Uani GELEN. 


rażdy temet uidoriazowy,czy bQdzie on w postaci eotoeepo utroru 
dranetrycznEgo,czy luźnej opowieści, utworu poetyckiego,lub piosenki, 
zoge być zrealizónany w formie teatralnej» "7 tym celu musimy go 
wpiem: ująć w określoną formę sceniezńą czyli 'uscenizować, 

-Wniniejszyn: zeszycie została opracovana uładnie taka insceni-- 
zacja różnych pieśni ludorych,:! kuórej charakteryśtyczńe momenty ak= 
cji i nastrój wydobyvamy i podkreślamy za pomocą ruchór,urładu rąk, 
NÉ, ivcateso ciała jednostek, jakoteż drozą kompozycji figuralnej, 
bazne układu liniowego cażezo zzspołu w patne- gaoisetryczne fizury 
przechodzące jsdna r: drugą. inscenizację tego typu nazwiemy 1 pe ` 
sc enizaecją sty czń a: Chódzi”tu żaton o zilu- 


ś,edzie jeden eleucnt 

się zy,a drugi zaczyna, Czaąszmi jednak jeden elament sfruje nad 
innymi i nadaje ogólny charakter inscenizacji, Postaram się za. 
tea omówić poszczevôine inscenizacje według uyżej wymienionych ele~ 
mentór:„uby lepiej unaoeznić,r czym się ich charakter przejawia, 

Charazteryst;y tną cecha 1n5 c_Geqlzaeji An dl ó” 
wej jest kontur ie; t.j. yraz,osiggany za pomocą rysunku 
Tdażęcych się Z sobą figur, "mie i gra dranatyczia zespołu jest 
E byt mypadku' rzeczą drugorzędna,głó:ny nacisk kładziemy na dokła- 
dne :.ykonanie ruchu lińio"ego. Nieponeto:jana szkoda jest ,jeŚli do 
inscenizacji liniorej wkradnie'się nieporządek: cała inscenizacja 
zostanie pozbawiona charakteru, często zatraca się także jej sens. 
Tres i výraz to linia, mei "ięc pozostać czysta,co osiągniemy 
doga staranngo uydwiczenia zesnożu "mod "leien techhiczny.i. 
Przykładem inscenizacji liniovej jest piedń o "przepiđreczee". 
zasadniczym motyróm ií n 5-0.0 wiz ac ji tanee z 
nej jest pewien określony taniec,to też staramy się utrzymać 
całą taka inscenizację © ch:raktórze otróślonego tańca. Ip.jeŚli 
tematem inscenizacji będzie kujaviak, tuprosadzamy krok taneczny ku- 
Jariaka, dzielimy rzecz na die części: smętną,posolną i nesołą,za- 
rrotną, trorzymy figury eharakterystyczne dla tego tufca. W krako= ` 
viaku zag postarajiy się o tempo i rerrę,podkreślimy charakter dżiar- 
skin iołubeem,chóralnym portćwieniem ostatniego riersza lub słowa 
zumotiej 1 tide : 
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A teraz parę uwag i.rad praktycznych, dotyczących samego vy- 
konania ,ẹ i S e 

Pierwszą praca przygotowawczą będzie dokładne zazńiajomienić 
się zespołu z melodią 1 tekstem pieśni, Dla lepszego utrwalenia w 
pamięci melodii i zapoznania uczestników z jej rytmem polecamy zes- 
połowi śpiewanie wszystkich zwrotek i naszerowanie w takt, Kiedy 
zespóź zapózna się dokłedniś z melodią i rytuem £ peunięciowo opa 
huje tekst, omawiamy samą treść piosenki. Zastanowimy sig nad jej 
rodzajem, nad dominującym nastrojem i nad sposobem jej gr rh 

Analiza wskaże nëm, czy w inscenizacji weżmie Udział żespół 
jako jedna grupa, czy.rozbijemy go, na kilka mniejszych grup; czy 
töż na tle zespołu. zarysuja się wyrażńe partie. solowsw Następnie 
przystępi: sy do opracowania fragmentów, które potem łączymy Ze sobą 
W có tobi i powtarzamy kolejno., ; scho d YTL 
+ Nie zapominajmy przżytem o tempie, bo każda inseenizacja nusi 
mieć Sobie. właściwe.tempd i rytm., Inscenizacja winna byt sżczęzóżo- 
wo opracówana, bo, każdy ruch odpowiada pówiemu fragmentowi melodii 
`: À tekstu; nie nie może byś spóźnióne, zwoln“ one, iiopuszczone, Oałość 
musi byt tak dokładhie opracowśna, żeby robiła nė widzach rrażenie 
„. wesożej, nienal-imorowizowanej, BS nie wymuszonej, zabawy a 
Fi Sumienna praca zespoźu nad realizacia inscenizacji plastycz= 
nej- more, ĝa cziohkom:pisrwszorzędne korzybel tw Kierunku wydobycia 
ich móżźliwobci artystyczaorektorskich, Bowiem:wykonywanie: rytmicz= 
nych ruchów i gestów w.połaczeniu ze żpiewem ułatwie niesłychańie 
"Wszystkim uczestnikom ośliielenie się i rozę;ranie, przem Go nabie= 
- rają pormości siebie w $rzesęetńidznój. de taxkie.o$mielenie ma, 
zwłaszczą dla młodzieży, dużą.wartość wysnowawczą, też thybe::nie 
ulega watp..iwokci - GR Loës 41 at KE dës 

"Poniżej podaję -objeśnienie umownyćh rysunków. ə 
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©: E qziewczyną zwrócona frontem <- 


= chłepicec-zwróścony: frontem 


= dziciiczyna z rękami. opartymi. na- 
.bżodrach -.. ; 


chżopiec z podnlęsioną lewą ręka 


væ pocyiesioha prang. ręką 


F.para;tózynająca wzajemnie ręce na 
ramionach ECH z 
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"= fara, trzymająca ręce złączone "gó 
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pang: bu zymajaca się za ręce w obro- 
DĄ cie naozoło siebie 
- ; 
Przy ówatianiu płat sCGzne j real 1izecji ilustruję poszezcgólne 
, vudęje :zaborccą |rraTicznych „Wykregów A Po dokładnym zaznajosi6- 
ie z vonyższyri TYBUi kuti 'same wykres staną się bardziej zró- 
e „lą ungor znionia planu ANNA RETRO: o w śtosunku do sceny, 
Ue Je miejsca ciary wanej Gji p wszystide mykrógy są ujęte w toriię 
jednakonej;o twadzatu /. Ii, „ Pie Lien, Seena, 


prac /, Detczo wol- 
ha przestrzeń na vycrosji€e „oznacza, ZE pr. y realiz acji widowiskowej 
równie odpov: ic dnia część setny czy” śmietlicy winna oy8 wolna . 
Tu :znowu'prośba dc reżjsorów, by nie przerażali się na widok 
rani cŁówek SZĄ DE zniechędali do pracy, Proy dołożeniu tró- 
woii 1 rud myżloerńego rysunid* okażą si; bardziej wymow= 
2 SŁOWA, Pozwolą W; gären) tjrzeż kä Zä fi surę nieqal nas 
joðdosais, jak wpramny | Muzyk, patrza Dë nuty, słyszy w svej 
rażni catas "D CR vvzyczn ER ehc$by oardio 'szqmplik <owaną 
u Ue póżn a. inatrunenielnych ? ludzki cy ti ków: złożoną 
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weselna o " pPozepidreczce " 
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pani a FA; sSpyłac, cz, 7 ft 
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Jceiekła iii brzepióżecr ca vI prosóę, 
a Ja zë nią, nieboraczek 


£;, bogo, 
trzebaby się Janie. 


Absit abylab, 
czy pozeg.i przepióweczie; sohiwytaś 

CJ a EA? iżgtra-la=la= la, 
GI, laizh ras] arla-la, > 3 
oj;. dzi Budzi Kee ,tra=1 a-la=la, 
oj, dzi B-dzi.ś- -dzió-dzi8 c 
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A chwytajże ją, Jasieńku, chwytaj, 
jeno jej się piórcczek nie tykaj, 
A jakże ją, pani=matko,chnytaś, 
_ żeby jej vg piet ozik nie tykać zl 
"+ idę $-dzi5, tra-la-la-la, 
Wda de 


Trza nastawić, mbj Jasieńku, sieci, 

tò ci sana prźepidreczka wlógi, " 

trza nastawić, mbj Jasieńku,sieci, 

to ci sana przepiśreczka wleci „ ` 
Oj, dziś-dziśg, tra=la=la=la, 
i Gods 


Piosenka ta, w połaczeniu,z zabawą i tańcem, jest składomw 
czgkcią uroczystości Wwesólnej. Śpiewa się ją vraz z tańcem zwykle 
po oczepinach, to też, o ile jest wóleciońa w jakiś utwór drama= 
tyczny, kończymy ją schvytaniem ' przepiódrecz:i " t.j, panny mło” 
dej przez pana młodszo i przeeliodzimy do dalszej akcji, o il6 zab 
ja wykonymujemy wprost jako obrażek sceniczny samodzielny, wtedy 
po schwytaniu " przepiśreczki " wszystkie pary SÉ obórka « 

Warto jedna.: sobie uprzytomnić , że owo szukanie brzepiśrecz= 
Ii + panty młodej =, eo to uciekła panu młodemu w proso, jest pick- 
nym, ñapranwdę poetycznym, choś prostym ujęciem bardzo starego Zmy— 
czaju, że oto panna młoda po ocmepinach naprardę się chowa w zaka— 
markach domówych i pan młody musi dość dużo się naszukać swej "naj- 
milejszej ", zanim ją odnajdzie i jako weier zgubę z tym więk= 
szą serdecznoBkcią przed gości weselnych wprowadzi e 

GAS CS, 


ts fe, —- 


Najpierw postaram się zilustrować inscenizację słowami, Osoby; 
biorące udział, to: panna młoda, nazwana w pioseńce " przepióteczką". 
han miody, druchny £ drużbowie, Pierwszy układ przedstawia na Srod- 
ku sceny gęste proso , Sa to dwa koła druchen z bódniesionytii reko" 
ma, w samym środku proså = przycupiięła " przepiśreczkia ng. Drużborie 
stoją w dwóch szeregach, po obu stronach prosa i tylko czekają na 


ł, żeby móo szukać " przepióreczki np, Razem, z przyśpiewem 


syan 
H oj, dziż=dziś t wyruszają na poszukiwanie. Ida zett wpół wolno, 
. rytmicznie tubige, wyrażają tem mozolne szukanie, pouan. Är dier BI 
dzej, prędzej, aż na zakończenie bardzo szybkie: tempo must äab wi- 
dzom wrażenie pośpiechu i zniecierpliwienia nielidanyn poszuliwaniei, 
Tymczasem pani-matka pozwala schwytaż " przepióreczkeę", zachę= 
ca to druhbów do dalszych wt été, Sr ara Ser) o w proso., Zwią- 
zali się nawet pierścieniem, żeby tylko " przepidreczka " im nie 3 
ùnmçzra, ale " přzepiðreczka ", siedzäċa dotychczas w ukryciu, Do: 
rzuca zaciszne proso i umyka d:lej. Drużbowie spostrzegli ucieczkę; 
podbiegają, już są bliskó. " Przepióreczka "wiejskim zwyczajem hu~ 
si się jeszcze podroczyć, wyciĝga figlarmmie ręk$g w stronę driżby, 
ten już ją ma, już dotyla jej wstażek; warkoczy, tymczasem drwiaocy 
przyspiew " vra=la=la=la * rozwiewa jego zżudzenia, Usmiechnigta 
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GA 
zalotnie cofa wyciągniętą rękę i dalej umylą,, i uwodzi, 1 czaruje. 
Uśmiechem, aż vreszCie koto druż bów Sie sg się i poniewoli pań 
na młoda YFpadnie o rardona pana młodeso, który obejmie ją, by za” 
„oŃczyłecałą zabawę ząmaszystym oberkisx , EU E ; ; 
Razga iisccnizadję możemy w.towólny spósób potraltowić , na” 

dek ródżny:character, Umaviamý sip vige zgóryy: że " przepidreczce " 
nadamy formę ineceńizacji rinie j + Rozwiążemy więc posżecze/%"ne 
sytuacje w liniach, nie zwracając specjalnejsuwagi na zre dramatycze 
ną Je Jiyjątkiem ucieczki " przepiśjeczki " w proso i os atniego 
refrenu;'* uzie zwodzenie chźopeów przez dziewczęta wymaga pewnej mi- 
miki d gesbh d. 

.Przece wszystkii ńależy wyznaczyś każdej ćruchnie drużbzy, żeby 
tworzyli już staże pary, o ile,w tańcu zachodzi tezo potrze baa 
« Przzpidreczka "ma także wyznaczonego tancerza, którym oczywiście 
jest pan goën, Druchny pozauvem tworzą między soba pary, z wyjątkiem 
h przepiśreczki 3. która w zazie tańca druchen parami, chowa się w 
node”: Koła - e i ANOR bĘST GR f 

A teraż przystgpu jemy Ado oiiówienia poszczególnych momzntów, 
uzupeźniając każdy odpowiednin r-sunkiei: , ke dert 


Ueiektą mi przepibreczka w proso, 
a ja za nia nieboraczek boso e 
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 Druchny,*drużbowie 1 państwo młodzi wbiezasą na scenę bezłade 
ną grouadą i każde z nich staje na uprzednio oznaczonym mie isen, 
Oruchny tworzą dwa koła, j-dno:'w.drugińy/ o jedhaxcofjej liczbić dziew- 
cząt A i xolg wernetrznym'aruchny stoją, ciasno, zwrócone twarzami 

dlo środka t":.yma jąc sl, za ręce wzhiesiońe do góry /niby łan prosa/. 
W środku tegoż xota przysiadła n przepiśręczka " /parna młoda/, 
Druciny w sole zernnętrznyau trzymaja się Zá ręce, a. się utwo= 
rzyb ju majszersze koło. Druibowie z panem m4odymn ustawiają się w 
rzędy: jeden 2 pravej, drusi Z: Lewej gatrony «9 aii gari 


Drużbojwie. k 


trzebaby siŞ:jani=vati spyta 
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Zawnętrzne |:ożo dziewcząt posuwa się w prawą. stronę 
wewnętrzne stoi nieruchomo, Sámi chłopcy Spiemają tę 
strofkęina stoo : * scehwytań:" — pierwszy rząd ońłopców 
podnosi prawe rece do gbry, drugi rzad podnosi lowe ręce, 
Na słowo "oj" każdy chłopiec robi pół obrotu, pietw- 
szy rząd w lewą strong, drugi w prawa i chwyta obiema rę- 
kami w biodrach chłopca przed sobą stojaćógo / obzrbt ten 
musi by$ wykonany szybko i zręczńie /, `’ 
Wszyscy 
Oj, dzi$-dzi$,trarla=la-la, 
j: dzi -dzi ,tra-la-la-la, 
Oj; a rany 
Qj, 


e. 
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Przy wolny tempie należy stawia kroki wickszó, przy szybszym - 
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drobniejsze, należy jednak zawsze pamiętać o ascentowahiu + 
Wszyscy chłopey pochylają sig'nisko.i' 185 dwoma rzędami nao- 
kožo całej soen, pip, m się po drodze jeden rząd z drusim, Należy 
pamiętać, żedy rzędy zataczaży jaknejsżersze koła. Rząd le=szy, jako 
miej liczny, zatacza wewnętr':n€' koło, 2-71 zswnętrzne, Mafsz maczy- 
Pa wolno z mocnym akcentowanien i tupnigeł.em na każde słowo "oj" 
ra", 
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E: Däer Bardzo wolne tempo zmienia sig w szybsż „bak, fe w zakończeniu 
Aieatego przyżpiómu mamy tenvo obarka.' Dziewczętą, 'tworzae w.dalszy 
("r'elfggu dwa: koła, posiwają się taneczny 

"era stronę, wewnętrzne = T 
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Przystgpujemy zkolei do B=giej zńrotki , 

Po okrążeniu sceńy hna słowa; "6 
wiają sig w półkole 
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hg dzi. 5-471 8-dzi bn chłopcy usta- 
wi Tbedy qiernętrzn% 
zewąśtrznejo i dziewczęta:.ą: "zedni 
re$ce, łączące się v Jary , sx 
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$ jkóło dziewcząt obraca siç do 
Betz AR czone podają sobie prawe 
j y i e ve m . 


Druchny 
A ehiytajże ją, Jasieńku, chnytaj 
` ; jeno się jej Bi $re częk qie tyxaj i 
ari: „ Bruchny; trzyńóająo się za ręce wysoko, posiwaj się 1! lewą 
„ zajmując Srodek sęgny, ' Prźępi$reczka "i prze 
„W przeciwna ‘stronę. Drużbowie szuchają, stojąc w 
1 ko kpa oe nii gdzy,.prosen " przepióreczkę", 
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. 6 po linii koła 
„biega pód rękami 
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-Przóepidreczka to wychyla Się z poza par dziewcząt, tö kryje 
cię w nie, kokistując drużbów, nie wychodzi jednal: poza obręb koła, 
któwe zataczają dziewczęta, Drilżbowie op nawet 'pókazywaś sóbie” 
palcami, gdzie mienęty jej bidrka, przysiąść, żęby lepiej podpatrzyś 
kierunek jej ucieczki, m/yeiggać rgce,. kisdy przebie.;a: blisko; po” 
krzy iwaś, nawożujac: " hej, hej I już tn jest! o leei,leciluciekła" 
itp, Nie wolno im jedynie zmieniąś miejsc w czasie tej strofki, 
Bpiewanej przez druchny e. a 


Dru żbowi ę 
ę . A jakże. ją, pani=matko, chwytaś, 
.. żeby jej się pióreczek nie tyka ? 


Chłopcy na „słowa " a jakże " wyciągają ręce przed Siebie szo” 
rokim ruchem, Na Śłoma " chwytać "'opierają rge- na biodrach + 
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Po prześpiewaniu eliżłopey, na ostatnie słowa H nie tykać " 
wpadają pod podniesione rece druchcn, /ktdre na słowo "nie tykać" 
<zatrzymują .się w miejscu/ w ten spósób, aby pomigdzy parani żńalaz= 
Zo sig po dwóch chłopców. Zonen, stojjicy na przodzie sceny,tibie- 
gaja pomiędzy pary, stojące również na froncie/, Nastepnie tworzą: 
NY. Seit ste nk D "gg > ręce na biodrach poprzednika, " Przepió- 


reczka ** przysiadła na 
doczną e Ce 
$ Wszyscy E: 
Di, dzis=dziś,tra=la-la=la, 
H Ka de - JaWe A S 2 razy 


rodzu sceny skulona, stara się byè niewi- 


" Dziewczęta posuwają się w praviga stronę, chłopey przebiegają 
pod rekami, nien póchyleni, w lewa stronę » 


ma rm mr ri gan em vn pen gp 


Przepiódria nszazała kierunek, chłopcy wise, przebiegając pod 
rękami druchen, musżą wyrazić nastrój nerwowego napięcia w poszuki- 
waniu, tym bardziej, że powtbrne poszukiwanie niecierpliwi ich i 
gniewa „, Meeno więc akcentują pierwszy krok, ktbry wypadnie, tak 
jak poprzednio, na słowa: "oj" i "tra", Tempo od początku przyżpie- 
mu znecznie przyspieszone, Dziemcżęta natomiast posuwają się ta~ 
necznym krokiem bəz specjalnsgo akcentowania, wolne rce trzynają 
oparte na biodrach é- et s "UB 

Przyśpiew ten możemy powtórzyć, oczywikcie przyśpieszając 
stale tempo, < e Te 

Na ostatnie słowa, "oj,dzi3-dziż-dzig! dźieweżęta puszczają 
y Paf. wewnetrzne koło cofa Siç do środka sceny, tworząc znów ciasne 
kółe cz!zo, zewnętrzne rozszerza sip w półkole , 


` 


Chłopcy także opuszczają reče, podnoszą sig z pochyLofiej pc -= 
. Seil i odwracają tyłem do wciagtrznego koła dziewcząt, a przodem 
"do zewńętrznego, rozwarte.o. późrkola. Zmiana ta musi nastapić tak 
szybko, źeby na ostatnie "dziś" drucany i drużbowic zattzymali sig 
na oznaczonych mie jscach według zamieszczone „o powyżej rysunku , 


Druchny è 


Trza nastawić, mój Jasieńku, sieci, 
to ci sama przepiórecz xa wle cin, 


8.4.7 


Tg strotkę śpiswajaą dzienczgta; chłopcy narazie słuchają nie 
zmieniajpo file Ze e zy | HA 
ei Pó porzeboieasnip, pierwszego wierszą, sfa.słówa " to ei sana 
przepiśreczia.wleei" uprzednio wyznaczona trbjkasdruchen przelatuje 
na prawą strónę sceny, druga trójke na lewą « ` 


„m 


? 
że, 

[6 
Je 


Poźżiostałe razem z " przepióreczka " żatrzyńiują się na środku 
sceny, Druchny podaja sobie lewe ręce, tworząc trójramienńe gwiazdy, 
prawe mają oparte na biodrze, Posuwajy. się po linii kółka, ktbhrezo 
osig będ ręce podniesione do góry OR 


Druchny” 


Trza nastawić, mbj Jasieńku, sieci, 
to ci sama przepibreczka wleci, 


Drużbowie - i 

Oj, dziś-dziś, 
Druchny " 

Tra=la=la=la i td, 


Chłopcy ze Spiewem podlatuja do wyznaczonych sobie dziercząt, 


Trzech drużbów bieznie na lewą Stronę, trzech na prawą, pozose 
tali do środkowego kółka, Wszyscy zi orzymuję się o krok od sroiech 
dziewcząt. "0j,dziż-dziB" Bpiewają chłopcy Z tupnięciem, wyciągając 
obie rece, jakby chcieli senwytaś dziewczęta kožo nich tańczące , 


TT ED ve wo am ES SE PR e E € e E E BW mg ën E e. vu W. DA wt vn oh 


m a |. AO mg E po wo no ER pm m 


Bergen as nie przerywając tańca, -Wytiggają do nich ręce, do tej 
pory oparte na biodrack, zwracaja twafze, figlarnie uśuischni te, 
i zyodzą. chłopców, którzy, za każdym Arzyspicnem "oj, dzis-óziś" są 
pełni triumfu , ý ; 

MTyamla=l2-]a" śpiórają bereed sume, z powrotem ojierając rọ- 
ce na biodrach i odwrzcając twarze, Cat: SD CY >puszozają recco, jak 
gdyby Eiertwieni niepowcdź niem ta i 


" LaTe: ruchy“ powtarzają się trzy razy, stosując się do trzykrotnie 
powtarzane j zwrotki, 


Na ostatnie np oj, dziśróziś=dzi4 IL Grużbowia chwytają swoje 
druchny, a pan młody z epa Miody wbiegz na Brodek sceny: Wszyst- 
„kie pary tańczą w kole obsr a, Usuwajag sie boğ ściany; żeby: zosta- 
wi$ mie jsce młodym, którzy. tańczą Ja Brodłu JPL 
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ZĘ va 7 ia ZA ZBLERGA:. nogę stle: kli $ 


Iańcowała liazgdalena, tańcował i Grzegorz, 
potrącił ją nogą ztyłu, ona mówi: " czegóż ?" 


A tańcujże, iiazdaleno, tej zielonej sukni, 
a jakże ja mam tańcować, kiej wi nogę stłukli ? 
i z razy / 


Tahcuj lepiej, Lagãaleno, moje tańcowadło, 
a jak tahcoma$ nie umiesz, lepiej byś usiadło . 
| / 2 razy / 


Każ mi zagrać, mój Grzegorzu, aż struny zahuczb, 
niechże się moje nóżeczki tuhcować nauczą. /2 razy/ 


Magdaleno, trzaśnij sobą, cieżko tańczyć z tobą, 

bo mi latasz wedle boku, jak torba obroku » 

Pomwiedzże im, mój Grzegorzu, by grali powoli, 

muszę zwolna tahczyt z toba, bo mnie nóżka boli . 
/ 2 razy / 


Nie umiesz nan gra$, muzyczko, nie umiesz wywodzi$, 
Nie umiesz mej kochaneczce w taneczku dogodziś «ą 


Nie powiadaj byle czego, niech grają co siły, 
Byleś trzymał nie w tuneczeau,mój Grzegorzu mixy e 


Hej, krakówiak I = Pary już SÉ galopadą, a tyńczasóm WEE 


leny jak'nie ma, tąk nie ma „ Zaniepokojony Grzegorz szuka, biega, 
nawołuje: liażda I iiagda ! bo jakże to ? taniec już. rozpoczęty, a. 
pierwszej pary nie ma „ Magda taż szukała Grzegorża, wreszeic Tpadli 
na siebie, Hej, krakowiak I - ustawili sis szybko, chwackó i zaczy= 
nają. Jeden obrbt, druzi obrbt „.. co to ? magdalena Aż przystańęła 
z zadzi:ienia i oburzenia = czegóż ? to się jej nie przytrafiso, jak 
żugo tańczy z Grzerorzem, Została aż do bólu potrącona i to przez 
Grzegorza, przez najlepszego tancerza . | S 
Magdalena zasumowiła się i choè towarzysze zabatiy dodają jej 
animuszu, taniec jej nie idzie , Spbośtrzegł to Grzezorz i na samą ` 
myśl, że mogą A się pośmie” iskiem, wstyd gó ogamia. Niedosyć, że 
się spóźnili, że został głośno uwagą skarcony, jeszcze teh tanise 
kuj wy I Tam do licha ! Ratuje sytuację, nadrabiająac miną, sam E 
'puszceża w tany. Ale Lagda nie Wezygnujes ze swojej roli pierwszej tan” 
Serki, tahczyb chce, tańczyć kedzie, niech tylko muzyczka zagra 
dobrze a R - . K . / 


t 


„1 Skrzyżowali ręce, wirują galopadg naokoło siebię, muzyka gra 
'.-sdearczykcie, ale nie to nie pomogło. Grzegorz się zasapaź, dźwizając 
kulawą ilagdę, jeszcze mocniej zdenernował i już bez ogródek giósne 
Jej czyni napounienia, lagdalena nic nie jest temu winna, bọ cho$ 
basy dobrze huczały, ale skrzypki zato wszystko psuły ji. Magdalena 
nijak nid nogia za nimi nadqażyb, wiec muzyka starała sig dostosowab 
do. jej tehpa, ale jak zaczeła zwalniać, to wszystkie pary chodzi zty 
wolniutko, jak konie w kieracie. 


+; + ema umaman wani a dy be e den Se de vie 


w « Tego. już Grzegorz miał dosyć, nie dość wstydu przez .agdę, 


e jeszcze . muzyka ga kłopoty: Przystanąż i niby to łagodnie prze- 
...laWia,do mizykanków. .acdzlcna dobrze zna ten pozorny spokój Grże- 


„gorza, kończący się często Dë ein SŁOWEM, lub, co'nie daj Boże, 
bijatyki, Zaśdduje sprawę. Wszystko już bedzie dobrze, byleby byli 
przy sote, Chwazi Goen, że müz ke Si. ostatnie takty i ogślna galo- 
pada kończy to nieudune tańcowanie .. 


X © RZ 


i j inscenizacji bę- 
$0TZ. Reszta osób stanowi żywe tło wnikl'- 
wie reagujące na gTręvuczuć Magdaleny i Grzegorza. Ilośė par stanowia- 
cych tzo dowolna,»Przy opisywaniu tej inscenizacji ustalany sześ48 
par i siódnua parę Lagdaleny z drzegorzem 
sazdalena i.Grzegorz nie wbiegają razem z miodzieżą, tylko 
zostają w głębi świetlicy / za kulicami sceny /, a w pierwszej częś- 
ci melodii bedzie słychać tyl«o ich wzejemne nawoływania » 
Inscenizac ję tę.Zzaczynamy przyjrjwką / to jest przegpiewaniem 
całej melodii bez szówzy/, w czasie której młodzież wbiega Zalooen 
/ to znaczy: jedna noga stale wysurięta, druga dosuwana / na sceńę 
czy świctlicę $rodkiem, para za parą. Po czternastu dosuńięciach; 
ha 8=uy takt pierwszej czgści melodii wśzysey przytupują, poczem 
rozdzielają się ; para w lewę, para v praw? stronę. Trzeba zazna” 
czyć, że każda para powinna dojść do przodu,sceny i dopieto wtedy 
zmienić kierunek, T czasie drużiej cześci melodii pary, rozchodzą- 
ce sig w przeciwnych kietun ach, szesnastoma dosunig ciami do chodza 
tylko do ałgbi sceny tak, że otrzymany dwa tzędy , 
i Na <-vty takt pierwszej części.melodii, za sceną stychaść głos 
- chłopca wołający : " szda I " Na 8-my takt dzienczyna za sceną ` 
będzie wołała : " Grzegorzu"! Z pəczətkism drugiej części przygryw= 
kl'z gźebi: lewej strony wybić za Qziewczyna i ągda z 64ebi prawej 
strony: wybiega chłopiec Grzegorz e. be? 


OW 


—:batriich czterech 
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SE S się w przeciwnych katach na froncie sceny, a 
4-ty täkt drugiej czę5ci melodii oboje jednoczeżnie wołająż " Mazda, 
so Grzegorz"; zobaczyli aig nareszcie i wycięgzają do siebie rgce, jeł= 
Di radokci, że się znaleźli i mogą razem potahczyć ə W czasie os- 
A aktów zbliżają się do siebie, łącząc się w parę. 
„Tahczęca młodzież ani na wołania an na wbiesnięcie nie reaguje + 
Tła zmrotk$ l-szą śpiewają wszyscy razem . 

Pary stojące pod $cianami motti Pai WwpółŁ'» S 

pinapa zi są zwróceńi do siebie w ten sposób, że chłopiec, sto= 
jąc twarzą do dziewczyny, odsunięty od niej w bok o dzugość ręki, 


chwyta ją wpółlewa reką, a prawa ma wzniesioną do śóry „. 


Ke 


= 


a al Dziewczyna, stojace rbmież przodem do chzopca, Site go wpół 
rbómnież lew. teka, a prawą ma podńiesioną do Gr, Okręcają si 

„ dokoła siebie, robiąc dwaniscie drobnych kroczków. Na i=ty takt za 

. trzymują siç, Klaszczac W rece na sylabę " Grze u, a na sylabętżorz! 
podnoszą lewe ręce do. Bóry,nastepnie chwytają się mðr prewymi. rę- 

kami: i obracają się w kółeczko w przeciwną stronę, robige znów dwa- 
naście kroków +.. . x 
Ha B8-my takt zespół przestaje bpiewab * zaciekawiony, jak... 
„agdalena zareaguje na niauwagę Grzegorza, zatrzymuje się i zwraca 
twarzami do tańczącej pary, Obrażona Magdalena z godnością wolno 
spyta " czegoż " ? s = A 

Na sylabę "tañ" Æ wyrazie " tańcowaza " pagdajena i Grzeżorz 

stawiają zewn trzne nogi, to znaczy: Magdalena prawą, a Grzegórz 
lena. Na sylabę"wa"- krzyżują wowngtrzne nogi na żewnctrznych, doty- 
kajęc miemi tylko palcami: na sylabę "Ma * / w tyrazie " udagdalena" / 
grec 3 spówrotam nogi wewąstrzne, to znaczy Grzeżorz prawą, a ag: 
dalena Së, - i na sylabg" le " > krzyżują zewngtrzne nogi, tak sa- 
mo dotykając ziemi tylko palcami, Zaznaczy muszę, że " stawianie 
nogi " his zhacży robicnie kron,“ aá tylkó dodńiesieni$ kolana do” 
góry, i postawienie nogi na tym samym miejscu, na któryńi stała przed- 
tym. Spiewając " tańcońiał " i " magdalena i Grzegorz " fobią obrót 
od siebie, Na some " Grżogorz "* przytupuja. liastepną ug | wyko= 
nywu ją îti ten sam sposób, Z ta tylko różnicą, że po Obrocie boje 

się eg SE 4 kiagdalena stoi odvrócona tyłem do Grzegorza, a pro- 
filem do ridzów i bez przytupnięcia po sekundowej przerwie nie śpie- 
wa, tylko mówi obrażonym tonon " czegoż " , 


Chór, kpiegajac 2-74 zwrotkę, będzie ją zachecał do tańca, 
rytmicznie pochylając głomy /na lewo, na prano/, a kiedy lagdalena 
odpojie: " A jakże ja mam ", młodzież bedzie jej ntórowała, Spiena- 
jac razżón z a va) éi tylko zamiast tekstu okrzyk "ha". Akom= 
paniament ten musi byè- potrakt wany dyskretnie , cicho, żeby naśla” 
towar śmiech (nie zagłuszał Spieru dziewczyny» W czasie pierwszej 
zwrotki Grzegorz i: iiagda, trzymajac się za rece, stoja na środku 
kwietlicy, zwróceni twarzżmi do widzów ə | 

gajami 2-gą Grzegorz tańczy sam w ten sam sposób, jak taħ- 

czył z liagdalena, zatrzymuje się tylkc i z uwaga słucha skargi Mag- 
daleny, na słowo " stłukli " wspśłczując jej, potakuję głową. 
e „ Wszyscy: powtarzają jeszcze raz mólodię ostatnich czterech tak- 
"tów, sBpićrająć : la-la i t.d, mżłofzieży stojac w'miejscu, tylko po= 
„chyleniem głów zaznacza rytm, a Grzegorz, chnyciwsży Magdalenę wpół, 
obraca się z nig w kółebzko % "ge mig WIZ” 

. |. Zmrotkę d=cią śpiewa sam Grzegorz, młodziaż podchwytuje tylko: 
„1 piera chórem 'słowa; " Magdalena ", oraz " tańcowadło " Un usiad- 
Zo H, Wszyscy stają pód ścianami jeden za drugim -`w d::$ch rzędach, 
zWróceńhni twarzami 40 widzów. Dziewczęta z prawego rzedu podnoszą 
praNE? Gët |. 7. | Sei 


SS A | Sj: 


` Dzierczęta z lonwego rzgdu lene; chiopcy odrrotnie z prawego 
rzędu podnoszą lono, a z lęnego prawe reces, Jednocześnie ze $picvem 
Grzegorza zaczynają bit dwa Rołubce, ama słowa: " Magdalena " i 
po tym sylaby " wadło" przytujują. ost, A8 się w kierunku podnie- 
-Siońych rak / ręka prowadzi /, to znaczy, że dzicrezęta się rozcho- 
dzą, chłopcy Zei spotykają; nestopuje powrót do rzędu i naodwtót, 
Należy uważać, że: każdemu: przytupnigciu towarzyszy zmiana rak, a 
AOG- T KIOTO UVE 90 9908, 7, CHE . r eg 
mr Ré BFcig półztirotkę:." A jak tańcoważ " dra rzędy zmieniają 
mięjsca, trzymajac. nece podniesionc do poziomu, sześciu dosuranymi. 
krocani+ Na sylaby " siadło H wypada Ia Anke Magdalena Z ` 
. „Grzegorzem ticzasie :3=©j zwrot-i posuristym kroki.m / alopem/ prze” 
chodźażna przód sccny +: PE RET. ech Ze Lat 
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Powtórzenie spicwają. wszyscy,, pary zatrzymują się i stoją na 
przodzie eenz, ZE T P Tie PE 
ES Zerotkę 4-ta Spiewa uagdal ona, nie Zeg. A miejsca, do” 

picro na słowa: ". niechże się moje hb teńczy z Grzegorzóm w taki sam 
sposób,: jak. przy: spiowaniu l=ej zwrotki. ifodzicż joądnocześnio ze 
śpiewem Magdaleny wybija hołubee, jak przy zwrotce 3-ej, Na słowa 
leżdaleny " niechże się moje " dokonywa się zmiana mie jse, jak 
poprzednio, sześciońia krokami. ` ; ` 

Wszyścy powtórzę jeszcze raz za Lagdalena" niechże się moje 
nóżeczki ", tylko w znacznić żywszym tempie i ustawiają się parami 
na oznaczone miejsca don drobnej kaszki ng, ` l 

Mic jsca ożnaczdmy, jak'wskazuje rysunek, a mianowicie = Mag= 
dalena z Grzegorzem w środku, a pozostałe pary = pod ścianami , 
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‘nież ustawiają się w głebi do; “drobnej kasżki ", , 
Zwmrotig 5-ta śpiewają wszyscy chłopcy, tempo bardzo żywe; 
„wszystkie pary kręcą się W, kaszce,' ts Zn.: dziewczyna z. chłopcem, sto- 
Jąc twarzami: do siebie, Wu Pn skrzyżowanymi nyol popie timi 
Fo 


"Kiedy młodzież powtarza .melodig," Magdalend.z Grzegorzew rów= 


rękami i galopem okrecają się m 
obojga stykają sis ze BE e A | Së "R 
. 0d 6=tej zwrotki, bòrg spiewają dziewczęta,: tempo się zwal- 
nia, od słów " muszę zwolna hb jest już bardzo welne tak, ŻE koniec 
jest zupełnie powolny. Na ostatnie słowa " boli " z par, krę cgcych 
sig w " kaszce ",tworzymy znów pysdziutko dwa rzędy pod ścianami, 


ło, przy: czym końce palcbw nóg 


Lacdaleng odsunsła 
cze raz powtarza ostat zwolna " ,„ 

d dwa. rzgdy oto- 
otoczy ilagdaleng a lewy 
galopu podniesione Lewo 

Rzedy obiegną tylko po jednym kole i po” 


zadach. Dopiero na 
Leg tansczku ",:+kiedy legdalena z UGrzego= 
rzem łączy sig w par; i młodzież idzic za ich przykładem , 


owania mn, 


Po śpiemie Lagdalcny wszyscy zaczynają nucib melodig od począt = 


Wspólna radosna galopada kończy wszystkie nieporozumienia „ ` 
Słowa i ġel ð dia, z wbjcickiego. e Piobni ludu ", tom 2, str. 


108, niektóre. zwrotki środkowo dodane Z. innych tekstów, / jak w " Pols- 
kich piekniach ludowych " Kozietulskiego"/, 


t ` 
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Konopniciiej 


y Inscenizacja do recytowania zespołomcgzo / 


e, BASY 
pa / same / 


Pij chźopie; 
pij chżopię,' 
śmierć idżie, 
SH kopie, 
ierć idzie 
"W pokojc; 
"co wypił, 
to twoje «aś 


SEET SKI 

"/ na tla basów / 534 
Dla taneczka, dla ochoty, -+ 4, dë 
dałbym ci ja dukat. złoty , 
dałbym Gi ja talar biały, 
żeby skrzypki tego grały . 
BASY I SKRYWYTP XI 


Hu,ha I 
BASY 
/ same / s 
Pij, chłopic oe i tad. 
SKRZYPKI 
/ na tie ba sów / 

Ej, ty praco,twarda pracó, `“ 
zmyślili ele nie vicu, nago; 
zmyślił ciebie dziaduś stdry, = 
co w taneczku.nis miał pary e. 
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wm om 


iewczgta, w dru- 


akgontuje 
postaci w prawo i w 


ry 


ZA gojiogób4 i 
¿ciu na pierwszy tali dziewczęta leko pochyla ją 
Uzyssuje sie w ten sposób 


DE 


w tonio " trag, 

Po drugim * Hu, ha I " basy i skrzypki mogą kilkakrotnic powtóm 
rzy m kółko ton sam tekst /" pla tańcczka",.. mj. olidopicw o 7 e 
SIE EE sog yj 3 i poćosząc głos /jakgdyby otwicrano i zamye 


kano drzwi izby, w której gra muzyka /, Przy końeu muzyka stooniowo 
cichnic a 
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Poradnik techniczny 


Zachę ceni pogodzeanism pierwszej części naszego wydawnictwa 
" Rewia i Teatr w Świetlicy " wypuszczamy obecnie vuze jego część, 
Potrzebę takiego wydawnictwa potwicrdzają jeszcze wciaż nadcnodzące 
z terenu listy z prośbą o przestanie nuneru teatralnegoe | +` 

W drugiej czekbci naszego wydawnictwa " "wie i Teatr w Swiet- 
licy " staraliśmy się unilngż brexów i niedocijagnięt z pieiwszego, 
ptóbnego zeszytu, 7 niniejszym wigć nuwsrze znalażty si; rzeczy 
prostsze, niewierszowane i naozó5Ł krótsze i mmiejosobowe, co mä 
specjalne znaczeńie dla każdej pracy okriatowej prowadzonej r wa=' 
runkach trudnych, a co dopiero obecnych. ia też svoje wyrowę fakt, 
że pierrvszą cżęść nuueru wypełniły nasze iukarskie pióra Sewe ryna 
i Cieślewicza, a utwory ich duchem, stylem i ezasto jezykiem lub 
tóm.tem są z nami na oDczyżnie, co ma znowu znacz nie dla prac tea~ 
tralnych wśrbd starej emicracji., Dopeźiniają nuusru wyciąg z książki 
Jadwigi wierzejewskiej p.t. “ Teatr z pieśni " / artykuł techniczny 
i dwie inscenizacje/ i inscenizacja Ladosza do słów Konopnickiej 
D Muzyka " M H š 

Mała uwaga dla reżyscra: na lwowskie i luĉoyve rzeczy niech 
się nie porywa ten, kto nie ma pod yeka wykonawców mogacych się 
pochwali opanowaniem dialektu, Tak semo, za żadna cenę nie puszęzań 
cz6g08 przed publiczńość, w,stgniś niścotowyia jeżeli chodzi o res 
żyserię., Polski humor jest*radżejts$tuacyjny, v przeciwieństwie do 
francuskiego /słomy/ + każda sytuacja na scenie musi być drobiaze= 
gowo opracowana, Przykładem dowcipu słownego są skecze lwowskie « 
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"Imkarska rzecz Seweryna pipe H Kaiti z ię ) 

1 AZ pamiętnika H mimo że 
rat — ginn propagandę haseł i sloganów znanych m YMCA, nadaje się 
$ e tylko do jej własnych ognisk — nadajc się wszędzie, bo uczy i 

o SE c AE wi : jak byś dżentelmernem, , 

i- „Inreenizację ludowych piosenek Mierzejewskiej są konłecz 
. uzupełnieniem każdego pelen prosimy Brak: tez0 `: Be vm 

AE gpa się odczuwać, : 

r doda ku nutowym dajemy piosenki Jed"owskiego do słów Chciu= 

„ka, Płósenki dwóch imkarzy uosa znależć się.w kazdej renii oan 

wieczornicy urządzanej w ognisku "EA. w | r ŻĘ A ze + 
er Aniee powodzenia i dużo oklasków I. . a fe 
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